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ÖNSÖZ 

Augustus'un Monumentum Ancyranum'un birinci caput'unda sözünü 
etti~i olaylar~~ iki ana bölüme ay~rabiliriz. Birinci bölüme, Caesar'~n öldürül-
mesi üzerine Octavius'un (Augustus) Italyaya geli~inden ve Antonius'la ara-
s~n~n aç~ lmas~ndan sonra, Mutina sava~~n~n bitimine dek geli~en olaylar~~ ko-
yabiliriz. Bu olaylara caput'un birinci, ikinci ve üçüncü tümcelerinde de~i-
nilmektedir: Octavianus'un (Augustus) özel durumu, ordu kurmak için tek 
ba~~na giri~imleri, bu orduyla senatonun hizmetinde Antonius'a kar~~~ sava~-
mas~, kar~~l~~~nda senatodan ayr~cal~klar ve onur ödülleri almas~. ~kinci bö-
lümde ise, onun art~k senatoya ba~kald~rd~~~, askeri güçle kendini konsul ve 
triumvir seçtirdi~i de~i~ik bir dönemin olaylar~~ konu edilmektedir. Bu 
caput'un son tümcesinde de~inilen ve ~.Ö. 43 y~l~n~n ikinci yar~s~nda geli~en 
bu olaylar büyük ölçüde Mutina sava~~n~n hemen ard~ndan ortaya ç~kan ko-
~ullara ba~l~d~ r, ama Mutina sava~~~ öncesi duruma ve bu sava~~n amac~na ters 
dü~er bir biçimde geli~mi~tir. Dostlar dü~man, dü~manlar dost olmu~tur. 
Augustus'un senatoya kar~~~ tutumundalci de~i~ikli~in de büyük ölçüde etken 
oldu~u bu olaylar~n ayr~~ bir makalede kapsaml~~ bir biçimde incelenmesinin 
daha iyi olaca~~~ görü~üyle bu ara~urmam~n konusunu Mutina sava~~n~n so-
nuna dek geli~en olaylarla s~n~rlad~m. 

Cicero'nun Philippicae söylevleri aynca ad Familiares içinde yer alan, o 
zaman~n komutanlar~ndan (örne~in Lepidus, Plancus, Cornificius, Brutus ve 
Cassius) ald~~~~ ve onlara yazd~~~~ mektuplar birinci elden kaynak durumun-
dad~r. Bunlar, ~.Ö. 43 yar~na de~in Augustus, giri~imleri ve zaman~n olaylar~~ 
üzerine yeterli bilgi vermektedir. ~kinci elden kaynak olarak Livius'un eseri-
nin özeti (Periokhae ya da Epitome) ve Velleius Paterculus'un tarih yap~ t~~ 
bulunmaktad~r. Olas~ l~kla bu iki yazar büyük ölçüde Augustus'un Am kita-
b~ ndan yararlanm~~lard~r. Suetonius, Vita Augusti önemli bilgiler vermekte-
dir; ileri gelen, yetkili ki~ilerin adlan kaynakça olarak belirtilmi~tir. Fakat 
özellikle kronolojik bak~mdan tam bir düzen ve bütünlük göstermemekte- 

Belleten C. 1JX, 2 
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dir. M. Plutarkhos'un Cicero, M. Brutus ve M. Antonius adl~~ biyografi 
yap~ tlar~~ aras~nda M. Antonius'un ya~am~n~~ anlatan~, konumuz için oldukça 
yararl~d~r. Appianos'un Roma iç sava~lar~n' (B.C.) konu eden eseri ve Dio 
Cassius'un Roma Tarihi (Hist. Rom.) en de~erli kaynaklard~r. Bunlardan 
birincisi (özellikle B.C. II. 116 - V. 145) büyük ölçüde Asinius Pollio'nun iç 
sava~larla ilgili tarih yap~ t~ndan, ayr~ca Messalla ve Augustus'un yaz~lar~ndan 
yararlanm~~ t~r. Dio Cassius'un Roma Tarihi (XLV. 20 - LVII) olaylar~n 
ayr~nt~lar~na girmeden ana çizgilerini vermektedir; yazar olaylara kendi 
görü~~ aç~s~ndan bakmaktad~r; her iki taraf~n propagandalar~na da oldukça 
yer vermektedir. 

I. Annos undeviginti natus exercitum privato consilio et privata impensa 
comparavi, per quem rem publicam a dominatione factionis oppressam in 
libertatem vindicavi. 2. Eo nomine senatus decretis honorificis in ordinem 
suum me adlegit C. Pansa et A. Hirtio consulibus, consularem locum 
sententiae ferendae tribuens et imperium mihi dedit. 3. Res publica ne quid 
detrimenti caperet me pro praetore simul cum consulibus providere iussit. 
4. Populus autem eodem anno me consulem, cum consul uterque in bello 
cecidisset et triumvirum rei publicae constituendae creavit. 

"Ondokuz ya~~nda, kendi karar~mla ve kendi kesemden harcamalarda 
bulunarak bir ordu kurdum; bu ordu sayesinde yönetici siyasal bir kesimin 
boyunduru~u alt~nda ezilen devleti yeniden özgürlü~e kavu~turdum. Bun-
dan dolay~, C. Pansa'n~n ve A. Hirtius'un konsüllü~ü s~ras~nda Senato beni 
onurland~ran kararlanyla üyeleri aras~na seçti. Bana konsüllük yapm~~~ olan-
larla birlikte oy kullanma hakk~~ ba~~~larken orduya komuta etme yetkisi de 
verdi. Devlet herhangi bir zarar görmesin diye, benim konsüllerle birlikte 
pro praetor olarak önlem almam' buyurdu. Ayn~~ y~l her iki konsül de sava~ta 
ölünce, halk (meclisi) beni konsül ve devleti yeniden kuracak üç adamdan 
biri (triumvir) seçti". 

C. Octavius, ~.Ö. 23 Eylül 63 günü do~mu~tur°. Diktatör Julius Caesar'~n 
k~z karde~i Julia'n~n k~z~~ olan Atia'n~n o~ludur. Babas~~ Octavius ~.Ö. 58 y~-
l~nda ölmü~tür. Julius Caesar Roma senatosunda Pompeius heykelinin di-
binde M. Brutus ve C. Cassius önderli~indeki tertipçiler taraf~ndan ~.Ö. 15 
Mart 44 günü öldürüldü~ünde, Octavius askeri e~itim amac~yla Makedo-
nia'daki Apollonia kentinde bulunuyordu2. Bu olay s~ ras~nda onsekiz ya~~n- 

1  Cicero, Phil. III. 15 ve 17; Plut., Antonius, XI ve XVI. 

2  Dio 	 , Hist Rom.XLV.3.1; App., B.C. III. 9. 
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dayd~~ ve ondokuzuna girmesi için daha alt~~ ay sekiz günü vard13. J. Caesar'~n 
öldürüldü~ünü, vasiyetnamesinde onu evlat edindi~ini, yönetimi ve 
varl~~~n~n dörtte üçünü ona b~rakt~~~n~~ ö~renince,4  harekete geçmi~ tir. 
Octavius, annesi Ada ve üvey babas~~ Philippus'un onu böylesine tehlikeli bir 
kal~ ta sahip ç~kmamas~~ için uyarmas~na kar~~ns, ~ans~n~~ denemeye karar ver-
mi~ tir. ~.Ö. Nisan 44 de gizlice Brundisium yak~n~ndaki Lupae kasabas~na 
ayak basm~~t~rG ve Gaius Julius Caesar (Octavianus) ad~n~~ alm~~ t~r'. Böylece 
kendini bu yöredeki, özellikle de Brundisium'daki lejyonlara Julius Caesar'~n 
o~lu ve kal~ tç~s~~ olarak tan~ tm~~ t~r. Bu davran~~~~ hem onun ilerisi için güt-
tü~ü amac~n~~ aç~kl~yordu hem de Julius Caesar yanl~s~~ ki~ileri kendi yan~na 
çekmek için psikolojik bir önem ta~~yordu. Appianos'un anlatt~~~na göre 
(App. B.C. 111. 11), her taraftan çok say~da insan do~rudan do~ruya onun 
yan~na J. Caesar'~n o~lu diye ko~up gelmeye ba~lam~~t~r. Bunlardan kimileri 
J. Caesar'~n yak~n arkada~lar~~ idi, kimileri ise onun taraf~ndan azat edilmi~~ 
köleler ve onun askerleriydi. Bu askerler Makedonia'daki orduya araç gereç 
ve para sa~lamakla görevliydiler. Ba~ka bir kesim ise öbür yörelerden topla-
nan para ve vergileri Brundisium'a getiriyordu. Bu yöredeki lejyonlar onu 
önder olarak selamlam~~lar ve ona, eski komutanlar~~ J. Caesar'~n öcünü al-
mas~~ için, yard~m sözü vermi~lerdir. Fakat Octavianus ~l~ml~~ bir tav~r tak~nm~~~ 
ve onlar~n önerisini o an için geri çevirmi~tir. 18 Nisan'da Cicero ile 
Puteoli'de bulu~mu~tur; onu büyük bir ilgi ve sayg~yla a~~rlam~~t~ r. 
Cicero'nun amac~~ onu M. Brutus ve C. Cassius yanl~lar~na kar~~~ öç h~rs~yla 
de~il, uzla~~c~~ bir tutumla yakla~maya ve Antonius'a kar~~~ birlikte hareket 
etmeye ikna etmekti. Sonraki olaylar~n geli~iminden anla~~ ld~~~na göre onun 
ba~anl~~ oldu~u söylenebilir. 

Octavianus Roma'ya do~ru ilerledikçe onu destekleyenlerin ve onun 
yanl~lar~~ aras~na kat~lanlar~n say~s~~ artm~~t~r. Fakat o ko~arcas~na yan~na ge-
len ve öldürülen önderleri J. Caesar'~n öcünü almas~n~~ öneren emekli asker- 

3  Dio Cass., Hist. Rom. XLV .4.3: ölcruc atSe~drriç yi:tp7;v; Veli., II. 61: cum Caesar undevi-
censimum annum ingressus. 

4  Suetonius, Vita J. Caesaris, 83: sed novissimo testamento tres instituit heredes sororum 
nepotes, Gaium Octavium ex dodrante, et Lucium Pinarium et Quintum Pedium ex quadrante 
reliquo; in ima cera Gaium Octavium etiam in familiam nomenque adoptavit; plerosque per-
cussorum in tutoribus fili, si qui sibi nasceretur, nominavit, Decimum Brutum etiam iri secundis 
heredibus. Populo hortos circa Tiberim publice et viritim trecenos sestertios legavit. Dio Cass., 
Hist. Rom., XLIV. 35. 2; App., B.C. II. 143. 

5  App., B.C. III. 10-11; Suetonius, Vita Augusti, 8. 
6  App., B.C. III. 10. 
7  Dio Cass., Hist. Rom., XLV.3.1-2; App., B.C. III. 11. 
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lerin bu arzusunu basurabilmi~tir. Roma'ya ula~~r ula~maz, senatoya 
kendisinin J. Caesar'~n kal~tç~s~~ oldu~unu bildirmi~tir, senatörlerin ilgi ve 
sevgisini kazanmaya çah~m~~t~n Halk önünde co~nida curiata yasa önerisini 
(Lex Curiata) destekleyen uzun konu~malar yapm~~t~r. Çünkü o ancak bu 
yasaya dayanarak resmen J. Caesar'~n o~lu olabilecekti. Halka J. Caesar'~n va-
siyetnamesinde belirtti~i ve her bir Roma vatanda~ma verilmesini buyurdu~u 
paray~~ ödeyece~ine söz vermi~tirs. Senato ve halka yaln~z ölen babas~na kar~~~ 
bir o~lun yapmas~~ gereken görevi yerine getirmekte oldu~unu söylemi~tir ve 
ona kendisine yapt~~~~ iyiliklerden dolay~~ minnettar kald~~~n~~ belirtmi~tin 
Öbür bütün amaç ve planlanm gizli tutmu~tur9. Bununla birlikte Appianos'a 
göre (B.C. III. 13), Octavianus, J. Caesar'~n öcünü alaca~~n~~ aç~klarken, 
Homeros'un 'Hada adl~~ yapanda Akhilleus'un, ölen arkada~~~ Patroklos için 
söyledi~i sözleri yüksek sesle ezbere okumu~turw. Octavianus, bir yandan 
Antonius'u J. Caesar'~~ kurtarmamaklan, onu öldiirenleri korumakla suçlar-
ken, öte yandan tertipçilere kar~~~ birlikte hareket edip J. Caesar'~n öcünü 
almay~~ önermi~tir (App., B.C. ili. 15-17). Bu kim her ne kadar zaman~n ko-
~ul ve olaylar~~ gere~i basurabilmi~se de sonuna de~in öç alma amac~m güt-
mü~tür; yeri geldi~inde bunu bir bahane ya da araç olarak kullanm~~t~n Bu 
yolla kendine yanda* edinece~ini ve güçlenece~ini dü~ünmü~tür, çünkü J. 
Caesar'~n cenaze töreni s~ras~nda ç~kan olaylar~n gösterdi~i gibi", J. 
Caesar'~n halk aras~nda oldukça büyük saygml~~~~ vard~. Octavianus bu ko-
nuda da ba~ar~h olmu~tur. 

Antonius • ~.Ö. 44 y~l~~ May~s ay~~ ortalar~nda Roma'ya dönünce, 
Octavianus ondan J. Caesar'~n geride b~rakt~~~~ paray~~ istemi~tir; bununla J. 
Caesar'~n her bir Roma vatanda~ma da~~ulmas~m buyurdu~u paray~~ ödeye-
ce~ini söylemi~tin Appianos'a göre (B.C. III. 17), Octavianus, "J. Caesar'~n 

Dio Cass., Hist Rom., XLIV.35.3: kimileri bu tutam 300, kimileri ise 120 sestertius oldu-
~unu söyler: 6eav~etç, Co'ç µev aircl% b~ct~itoutoç wfrtzset, tpt&~covra, &~ç 8e t~zpot, niv~z least 
cepSotr~S~covsa t~ctStolo~~ cr~l~cr~st 8o0ijvca ~cz&Lu~cev. Monumentum Ancyranum, 15: Plebei Roma-
nae viritim HS trecenos n~~meravit ex testimento patris mei. Suetonius, Vita J. Caesaris, 83: Po-
pulo viritim trecenos sestertios legavit. Bk. Plut, Antonius, 16; Br~~tus, 20; Appianos, B.C. II. 
143; Cic., Phif. Xl. 37: secutique sunt C. Caesarem, auctorem beneficiorum paternorum. 

9  App., B.C. III. 14: Octavianus'~m annesi Atia ona aç~k ve atakça giri~imler yerine, hfiner 
(s‘xvil) ve sab~r göstermesini ö~öde~ni~tir. Octavianus da bu yöntemi onaylama ve giri~imle-
rinde buna ba~l~~ kalaca~ma söz vermi~tir. 

~o 
App.,  B.C. III. 13; Homeros, Riada, XVIII. 98: Airrizal;e0vcdqv, Zne't oi~~c Z~tfp' ei~r-XXov 

nt Ii.  p~p cre~voidvco l~ctIg~vat. "Arkada~~m' öldfuf~lmekten kurtaramad~~~ma göre, ke~ke ~u an 
ben de ölseydim". 

Plut., Antonius, XIII: Tertipçilerden biri olan Trebonius J. Caesar'~~ öldürmek istedikle-
rini dolayl~~ bir biçimde, Caesar'~n ~spanya'dan dönö~ii s~ras~nda. Antonius'a duyurmu~tur. An-
tonius, J. Caesar'a kar~~~ tertibe giri~ilecegini iyice anlad~~~~ halde, durumu J. Caesar'a bildirme-
ini~, gizli bir s~r gibi saklam~~t~r. 

12  Plut, Antonius, XIV. 3-4; Cic., Phil. Il. 90-91; ad Att. 14. 10; Suetonius, Vita J. Caesaris, 

84; App., B.C. III. 35. 
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öldürülmesinden hemen sonra, korunmas~~ için onun evinden seninkine ta-
~~nan hazineden13, yalvanyorum, istedi~ini an~~ olarak al, istedi~ini süs e~yas~~ 
olarak al, be~endi~ini kendine sakla, bize verme. Fakat vasiyetnamede belir-
tilen paray~~ halka ödeyebilmem için, lütfen bana J. Caesar'~n planlad~~~~ 
Parth sava~~~ için toplanan alt~n paray~~ ver. Bu taplam ~imdilik 300.000 ki~iye 
da~~tmak için yeterli. Geri kalan harcamalanm için, e~er yeterince yüreklilik 
gösterebilirsem, belki senden ya da senin kefaletinle kamu kasas~ndan 
ödünç para alabilirim; e~er sen bunu verirsen, ben de kendi mal~m~~ mül-
kümü bir an önce aç~k art~ rmayla sat~~a ç~karaca~~m." demi~tir. Burada 
Octavianus olas~l~kla iki ayr~~ hazineden söz etmektedir; bunlardan birincisi, 
J. Caesar'~n evinde bulunan, fakat onun ölümü üzerine kar~s~~ Calpurnia ta-
raf~ndan Antonius'a korumas~~ için teslim edilen 4000 talent tutar~ndaki J. 
Caesar'~n özel hazinesidir. ~kincisi ise Caesar'~n yapmay~~ planlad~~~~ Parth se-
feri için toplad~~~~ ve Ops Tap~na~~ nda saldad~~~~ 700.000.000 sestertius tuta-
r~ndaki parayd~" (Cic., Phil. V. 11; VIII. 26). Antonius 16 Mart'ta J. Caesar'~n 
öldürülmesinden bir gün sonra, bu hazineyi praetor olan karde~i Gaius ve 
uibunus olan öteki karde~i Lucius arac~ l~~~yla Ops Tap~na~~'ndan alm~~ t~r; 
bununla ve J. Caesar'dan kalan kimi de~erli ~eylerle°5  kendi borçlann~~ ve ya-
k~n arkada~~~ Dolabella'n~nkileri ödemi~tir. Cicero'ya göre (PhiL II. 93), 1 Ni-
san'da 40.000.000 sestertius borcu olmas~~ gereken Antonius hepsini ödemi~~ 
görünüyordu16. Gurur k~r~c~~ bir biçimde Octavianus'a devlet hazinesinin bo~, 
sözü edilen (Ops Tap~na~~ndaki) paran~n kamu paras~~ oldu~u ve J. Caesar 
taraf~ndan harcanm~~~ bulundu~u kar~~l~~~n~~ vermi~tir; kendisine teslim edi-
len (4000 talent) paradan önemsiz bir k~sm~n~n kendisinde kald~~~n~, çünkü 
ileri gelen ki~ilerin tiran paras~~ diye onu pay etti~ini, kendinde kalan para-
n~n da J. Caesar'~n yarar~na kararlar al~nabilmesi için kullan~ld~~~n~, akl~~ 
varsa halka para da~~ tmamas~n~, çünkü halka güvenilemeyece~ini, denizin 

13  Plut., Antonius, XV: J. Caesar'~n kar~s~~ Calpurnia, Antonius'a güvenerek hazinenin bü-
yük bir k~sm~n~~ J. Caesar'~n evinden al~p korumas~~ için onun eline teslim etmi~tir. Bu 4000 ta-
lent tutannda idi. 

14  C~C., PhiL II. 35 ve II. 93; V. 11; V. 15; VIII. 26. 
15 

 
Cic., Phil. XI. 37: comites vero Antoni, qui postquam beneficia Caesaris comederunt, 

consulem designatum obsident. Cicero burada olasil~lda J. Caesar'~n halka da~~:alma= istedi~i 
paradan söz etmektedir. Bk. Phil. XI. 37: beneficiorum paternorum. Bk. Phil. V. 11-12: Di~er 
yollardan ve J. Caesar'~n Antlar'~n~~ kullanarak edindi~i para. 

16  Antonius daha sonra senatoya gönderdi~i mektupta bar~~~ için ortaya koydu~u ~artlar~~ 
s~ ralarken, Ops Tapina~lyla il~ili hesaplara de~inilmemesi ko~ulunu özellikle vurgulam~~ur 
(Cic., Phil. 'VIII. 26: et ne tangantur rationes ad Opis, id est, ne septiens nrüliens reciperetur). 
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dalgalar~~ gibi her an de~i~ti~ini söylemi~tir17. Üstelik Octavianus'u nankör-
Iükle suçlam~~t~r; J. Caesar'~n vasiyetnamesinin senatoda onaylanmas~n~n 
kendi çabas~yla gerçekle~ti~ini ileri sürmü~tür. 

Ald~~~~ bu yan~ ttan sonra Octavianus ilk kez, Antonius'un devlette en 
güçlü adam olma amac~~ güttü~ünü ve Caesar yanl~s~~ görünmesine kar~~n, 
kendi ç~karlar~n~~ dü~ündü~ünü anlam~~ t~r; kendisinin ise ancak kaba güçle 
amac~na ula~abilece~ine ve ordu kurmas~~ gerekti~ine inanmaya ba~lam~~ t~r. 
kntonius, Octavianus'a özellikle para konusunda yard~mc~~ olmam~~ t~ r, 
çünkü onun para da~~tarak halk~n sevgisini kazanaca~~ndan, güçlenece~in-
den ve devlet i~lerine kar~~aca~~ndan korkmu~ tur. Asl~nda bu yaln~z 
Antonius'un dü~üncesi de~il, Roma'da yayg~n bir görü~tü'8. 

Bunun üzerine Octavianus, J. Caesar'dan kal~t olarak eline geçen bütün 
mal~~ mülkü satarakw borç para alarak, dost ve yak~nlar~n~n da maddi katk~-
s~yla, vasiyetnameyle ilgili sorumluluklar~n~~ yerine getirmi~tir20. Böylece hal-
k~n kendisine duydu~u sevgiyi art~rm~~t~r. Ayr~ca, Pharsalus sava~~n~n ba~la-
d~~~~ sabah J. Caesar'~n yapt~rmaya söz verdi~i Venus Genetrix tap~na~~n~n 
aç~ l~~~~ ve ta.nr~çaya adan~~~~ için düzenlenen gösterilerin giderlerine kat~larak, 
kendisine duyulan bu sevginin daha da artmas~n~~ sa~lam~~ t~r21. Antonius ise 
tribuni plebis arac~ l~~~yla Lex Curiata'n~n senatodan geçmesini geciktirerek 
ve ba~ka güçlükler ç~kararak, Octavianus'u engellemek için elinden gelen 
her ~eyi yapm~~t~r22. Fakat kendi askerlerinin, Antonius'un Octavianus'la ayn~~ 
amac~~ güttü~-ü, yani J. Caesar'~n öcünün al~nmas~~ gerekti~i biçimindeki uya-
r~ lar~~ üzerine, ~.Ö. 44 y~ l~~ Haziran ya da Temmuz ay~nda, Octavianus'la ger-
çekçi olmayan bir uzla~maya varm~~t~r23. 

Halk temsilcilerinden (tribuni plebis) birisinin ölmesi üzerine, 
Octavianus, Flaminius ad~nda birinin bu göreve seçilmesini önermi~tir. Fa-
kat halk, Octavianus'un bu görevi asl~nda kendisi için istedi~ini, ya~~n~n kü-
çük olu~u nedeniyle aday olamad~~~n~~ bildi~i için, kurald~~~~ da olsa, oylar~n~~ 

17  App., B.C., III. 18-20, özellikle 20; Plut., Antonius, XVI. 2. 
18  App., B.C. III. 21. 

> / 	> 	•••• 	> / 	 t/ 	• • 
13  App., B.C. III. 21: Icat Triv ovolav e; npacr~v myr~xa npo~ntee~~ nccaav,ocrn Kaza TOV 

~ckrwov ?yryvezo Atar). 
20 App., B.C. III. 23. Bu konuya "priyata impensa" ile ilgili olarak daha detayl~~ bir biçimde 

de~inilecektir. 
21  App., B.C. III. 28. 
22  Engellemeler için bk. App., B.C. III. 21-22, 28; Dio Cass., Hist. Rom. XLV.5.3-4; 

XLV.6.3; XLV.6.5; XLV.7.3; Plut., Antonius, XVI. 
23  Dio Cass., Hist. Rom. XLV.8. 1-4; App., B.C. III. 29-30 ve 39. 
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ona vermek istemi~tir. Senato buna kar~~~ ç~km~~t~r, çünkü onun güçlenme-
sinden ve J. Caesar'~~ öldürenleri yarg~latmaya çal~~abilece~-'inden korkmu~-
tur. Antonius da senatoya yaranmak için ya da ba~ka nedenlerle 
Octavianus'un bu iste~ine kar~~~ ç~km~~t~r. Octavianus'un ilgili yasalara ayk~r~~ 
davranmamas~m, e~er davran~rsa, konsullük görevinin kendisine verdi~i bü-
tün yetkileri ona kar~~~ kullanaca~~n~~ resmen duyurmu~tur. Octavianus bunu 
kendisine ve halk~n iste~ine kar~~~ yap~lm~~~ bir hakaret olarak yorumlayarak 
çok luzm~~ur. Böylece aralar~~ yeniden aç~lm~~t~r". Ayr~ca Octavianus'un, 
Antonius'u öldürmek için bir tertip haz~rlad~~~~ söyleniyordu. Bunun kula-
~~na gelmesi üzerine, Antonius ondan durumu aç~klamas~n~~ istemi~tir. 
Octavianus her ne kadar böyle bir ~eyin olmad~~~n~~ söylediyse de, inand~r~c~~ 
olamam~~ur". Aralar~ndaki dü~manl~k doruk noktas~na varm~~~ ve silah gü-
cüne dönü~mü~tür. Bunun sonucunda Octavianus'un senatoyla daha yak~n 
ili~kiler kurdu~unu görüyoruz. 

A~a~~~ yukar~~ I.Ö. 9 Ekim 44 de Antonius, Makedonia'dan gelen ve sena-
toca kendisine verilmi~~ olan26  orduyu komutas~~ alt~na almak için, 

Brundisium'a gitmi~tir. Bu ordu dört lejyondan olu~uyordu. Görünü~te 

Antonius'un amac~~ bunlar~~ halk meclisince kendisine verilen Gallia 
Cisalpina eyaletine götürmekti27. Cicero'ya göre ise", o, geni~~ çapl~~ bir k~y~m 

için Roma'ya yönelecekti. Yolculu~u s~ ras~ nda Suessa'da, sonra ise 
Br~~ndisium'da kimi askerleri öldürtmü~tür (Cic., Phil. III. 4; IV. 4; XIII. 18). 

Bundan amac~~ ödeneklerinin azl~~~ndan yak~nan askerlerin ayaldanmasm~~ 

ya da Octavianus taraf~na geçmesini önlemek için gözda~~~ vermekti. 

Brundisium'da lejyonlar~~ kendi davas~na kat~lmalar~~ için ikna etmeye çal~~-

m~~t~~ ve adam ba~~na 100 denarius önermi~ti. Fakat lejyon askerleri onun, 

24  App., B.C. III. 31. 
25  A 	B.C. III. 39; Plut., Antonius, XVI. 4. 
26  App., B.C. III. 37 ve 43. 
27  Gallia Cisalpina sorunlu eyaletlerden biriydi. J. Caesar'~n önerisi üzerine, bu eyalet De-

cimus Brutus'a, Makedonia M. Brutus'a, Suriye C. Cassius'a, Bithynia Tillius Cimber'e, Asia da 
Trebonius'a dü~mü~tü ve senato 18 Mart 44 te bunu onaylam~~t~. Fakat daha sonra durum ka-

n~t~ . D. Brutus ve C. Antonius Makedonia'n~n, C. Cassius ve L. Dolabella ise Suriye'nin 1.05. 43 

y~h valilikleri üzerinde hak iddia ettiler. Senato bütün gücüyle Antonius'un Galiba Cisalpina ile 
ilgili iste~ine kar~~~ koymu~tur. Çünkü senato buraya kendi kalesi gözüyle bak~yordu ve Gallia 
Cisalpina'mn çok yak~n olmas~~ nedeniyle buradan, J. Caesar'~n yapt~~~~ gibi, Rubico ~rma~nu ge-

çerek Roma üzerine bir orduyla yün-Inmesi olas~l~~~ndan korkuyordu. Antonius daha sonra Gal-
ha Cisalpina eyaletinin senatoca de~il de halk meclisince kendisine verilmesini sa~lam~~t~. 

28  CiC., Phil. III. 3: cumque eius (Antoni) a Br~~ndisio crudelis et pestifer reditus timere- 

tur, 	• Phil. III. 4 	 si M. Antonius a Brundisio cum üs copüs, quas se habiturum putabat, 
Romam, ut ~ninabatur, venire potuisset, 	; Phil. IV. 4; Phil. XIII. 18. 
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Octavianus'un kendilerine önerdi~inden (500 denarius) daha çok para ve-
rece~ini ummu~tu; dolay~s~yla cimrili~-inden dolay~~ onunla alay edip ayak-
lanm~~lard~29. Bunun üzerine, Cicero'ya göre30, Antonius, Makedonia'dan ge-
len bu dört lejyondan biri olan Mars Lejyonu'nun en seçkin 300 centuria 
subay~n~~ (yüzba~~) öldürtmü~tüm. Bir lejyonda bu kadar centuria subay~~ ol-
mayaca~~na göre, öteki lejyonlardan da kimilerini öldürtmü~~ olmal~d~r. 

Bu s~rada Octavianus asker toplamaya devam ediyordu. Casilinum ve 
Calatia yörelerinde yerle~mi~~ bulunan, diktatör J. Caesar'~n emekli askerle-
rine adam ba~~na 500 denarius söz vererek onlar~~ kendi ordusuna kat~lmaya 
ikna etmi~tir32. Appianos'a göre (B.C. III. 40 ve 42), Octavianus bu ana dek, 
a~a~~~ yukar~~ 10.000 asker toplam~~t~, fakat bunlar~n hepsi gerekli araç-gereçle 
tam olarak donat~lmam~~u ve düzenli bir cohors (bölük) haline henüz 
sokulamam~~u, yaln~z koruyucu askerler olarak bir sancak alt~nda görev ya-
p~yorlard~ . Cicero, Atticus'a yazd~~~~ bir mektupda (ad. Att. 16.8) 
Octavianus'a de~inirken, "Onun (Octavianus'un) amac~~ Antonius'a kar~~~ sa-
va~makur; böylece, bana öyle geliyor ki, birkaç gün içinde silaha sar~laca~~z" 
demektedir. A~a~~da tart~~aca~~m~z bu görü~ün gerçe~i ne ölçüde yans~ tu-
~~n~~ söylemek güçtür. Cicero'nun önerisi üzerine (Phil. III. 19: quorum 
consiliorum Caesari me auctorem et hortatorem et esse et fuisse fateor) 
Octavianus bu orduyla Roma'ya yürümü~tür. Antonius da Roma'ya do~ru 
ilerlemekteydi33. Octavianus'un kente giri~inden sonra, Cannutius ad~nda 
bir tribunus plebis halk meclisini toplam~~, Octavianus da, Antonius'u suçla-
yan a~~r bir konu~ma yapm~~ur34. Kenti koruyaca~~na ve 1 May~s 43 gününe 
de~in ordusunu kent yak~n~nda bu amaçla tutaca~~na söz vermi~tir (Cic., 
Phil. III. 27). 

Appinos'a göre (B.C. III. 42), Octavianus'un Roma'da Antonius'a kar~~~ 
yapt~~~~ bu konu~madan sonra, askerleri, Antonius ve Octavianus aras~nda 
kurulu bir birli~i desteklemek ya da yaln~z Octavianus'u korumak ve J. 
Caesar'~~ öldürenlerden öç almak için geldiklerini dü~ünerek, eskiden kendi 
komutanlar~, ~imdi ise konsülleri olan Antonius'a kar~~~ sava~~ aç~lmas~na k~z-
m~~lard~r. Kimileri, kendilerininkinden ba~ka silahlarla görevlerini yerine 

2°  Dio Cass., Hist. Rom. XLV.12 ve 13; XLV.13.1-3; App., B.C. III. 43. 
30 Bk. dipnot 28. 
31  Cic., Phil. III. 31; Phil. III. 4 et passim; Phil. XII. 12 ve XIII. 18; App.,B.C. III. 53 ve 56. 
32  Dio Cass., Hist Rom. XLV.12.1-4; Cic., ad Art. 16.8. 
33  App., B.C. III. 40 ve 111..45. 
34  Dio Cass., Hist Rom. XLV.12.4-6; App., B.C. III. 41. 
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getiremeyeceklerini söyleyerek, kendi silahlar~n~~ almak üzere evlerine dön-
mek için izin istemi~lerdir. Kimileri ise gerçe~i dolayl~~ olarak aç~klam~~t~ r. 
Octavianus, art~k her ~ey kendi beklentisine ters gitti~i için, ne yapaca~~n~~ 
bilememi~tir. Bununla birlikte onlar~~ kaba güçten çok ikna yoluyla yan~nda 
tutabilece~ini umarak, onlar~n arzular~na boyun e~mi~tir; onlardan kimile-
rini kendi silahlar~n~~ getirmeleri için, ötekilerini ise geri dönmemek üzere 
evlerine yollam~~ur. Dü~~ k~r~kl~~~na u~rad~~~n~~ belli etmeyerek, geri kalan 
bütün askerleri toplay~p, onlar~~ öven bir söylev vermi~tir; onlara yeniden ar-
ma~anlar da~um~~~ ve onlar~~ daha da çömertçe ödüllendirece~ini söylemi~tir, 
çünkü onlardan babas~n~n U. Caesar'~n) askerleri olarak de~il de dostlar~~ 
olarak ivedi durumlarda yaralanm~~t~. Bu sözleri söyledikten sonra, 10.000 
askerden yaln~z 1000 askeri ya da 3000 askeri kendi yan~ nda kalmaya ikna 
edebilmi~tir. Fakat bu askerlerin say~s~~ konusunda de~i~ik rakamlar söylen-
mektedir. Bunlar~n d~~~nda, bütün askerler ayr~ l~p gitmi~tir. Fakat evlerine 
dönenler, tar~m ko~ullar~n~n güçlü~ünü, askeri hizmetin kazançlar~n~ , 
Octavianus'un sözlerini ve onun kendi arzulanna gösterdi~i ho~görüyü, on-
dan gördükleri ve hala umduklar~~ iyilikleri dü~ünmü~tür. Bunun üzerine, 
pi~manl~k duymu~~ ve usulen ileri sürdükleri eski bahaneye ba~l~~ kalarak, 
kendilerini silahland~rm~~~ ve Octavianus'un yan~na dönmü~tür. Octavianus 
yeni elde etti~i parayla hali haz~rda Ravenna'y~~ ve bütün kom~u yöreleri do-
la~m~~u; devaml~~ yeni asker toplayarak bunlar~n hepsini Arretium kentine 
(bugünkü Arezzo) yolluyordu. 

Daha sonra, Antonius'un da Roma'ya geldi~ini, fakat kente kendisini 
koruyacak en seçkin yaln~z 1000 askerle girdi~ini ~.Ö. 6 Ocak 43 de Piso'nun 
senatoda Antonius'u savunurken, Cicero'ya verdi~i a~a~~daki yan~ ttan anl~yo-
ruz. 

"Ey Romahlar, Cicero'nun Antonius'a yöneltti~i ~u çok a~~r ve tart~~ma 
götürmez suçlamalara bak~n. Fakat bu suçlamalardan ba~ka, Antonius'un 
Roma kentine bir ordu sevketmek üzere oldu~u, ama Octavianus'un ba~ka 
bir orduyla daha önce davran~p onu engelledi~i, onun da korkup kaçt~~~~ bi-
çiminde söylentiler dola~maktad~r. Nas~l olur da böyle bir dü~ünce beslemek 
bir ki~iyi vatan haini yapar? Nas~l olur da imperium yetkisi olmayan, gerçek-
ten gelip yan~ba~~m~zda ordugah kuran bir ki~iyi (Octavianus) Cicero dü~-
man saymaz? E~er Antonius gerçekten kente gelmek isteseydi, onu bundan 
ne cayd~rabilirdi? 30.000 düzenli askeriyle o (Antonius), yaln~z onun 
(Octavianus'un) dostlu~unu kazanmak amac~yla bir araya geldikten sonra, 
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onun (Octavianus'un) kendilerini sava~~ için seçti~ini anlar anlamaz, onu 
terkeden 3000 yar~~ silahl~ , düzensiz askerden mi korktu? E~er Antonius 
30.000 askeriyle gelmekten korktuysa, nas~l oldu da yaln~z 1000 erle gelme 
yüreklili~ini gösterdi?"35  

Cicero gerçekten senatoda ve halk önünde verdi~i, yaz~p da onlar~n 
önünde okuma f~ rsat~~ bulamad~~~~ Philippicae söylevlerinde, Octavianus'a 
de~indi~i pek çok yerde onu bir kurtar~c~~ olarak selamlamaktad~ r; 
Octavianus'un, Antonius'u ordusuyla kente girmekten ve geni~~ çapl~~ bir k~-
y~ma gitmekten cayd~rd~~~n~, hatta korkuttu~unu övgüyle söylemektedir. 
Ama Piso'nun sözleri e~er gerçe~i yans~t~yorsa, Cicero'nun yukar~da belirtti-
~imiz dü~ünceyi s~k s~k ileri sürmedeki amac~, Octavianus'u övmek, yücelt-
mek ve aralar~ndaki ba~lar~~ güçlendirmek olabilir; aynca kendi yanda~lann~~ 
Antonius'a kar~~~ güçlü ve etkin göstererek, halk~n dü~üncesini psikolojik ola-
rak etkilemeye çal~~ t~~~~ söylenebilir. Öte yandan, e~er Cicero'nun sözlerinde 
gerçek pay~~ varsa, cayd~r~c~~ gücün yaln~z Octavianus'un ordusuna de~il, 
ba~ka nedenlere de ba~l~~ oldu~unu dü~ünmek do~ru olabilir: daha önce be-
lirtti~imiz gibi, Octavianus para da~~tarak plebs kesiminin sevgi ve deste~ini 
kazanm~~t~. J. Caesar yanl~lar~~ da onu destekliyordu; halk J. Caesar'~~ öldüren-
lere kar~~~ nas~l ayakland~ysa, Antonius'a da isyan edip kar~~~ koyabilirdi, 
çünkü halk onu sevmiyordu. Ayr~ca senato, Pompeius ve Cicero yanl~lar~~ 
Octavianus'tan çekindikleri halde, böyle bir durumda Antonius'a kar~~~ bir-
likte hareket edebilirdi; çünkü Antonius'un hareketi kendi can ve mallar~na 
yönelikti. Octavianus'un kent d~~~nda ordugah kurmas~yla bu cayd~r~c~~ güç 
daha da artm~~t~r. Antonius ise böyle bir eyleme giri~irse, kentte tutunama-
yaca~m~~ anlam~~~ olmal~d~r. 

Antonius ~.Ö. 24 Kas~m 44 de konsullük yetkisini kullanarak senatoyu 
toplant~ya ça~~rm~~hr36. Bunda ba~ar~l~~ olamay~nca, ayn~~ ça~r~y~~ 28 Kas~m 
için yapm~~t~r. Üç tribuni plebis'in taplanhya gelmesini yasaklam~~ t~r. 
Cicero'ya göre, Antonius'un amac~~ Caesar Octavianus'u vatan haini ilan et-
tirmekti37. Fakat bu amac~~ güden bir öneriden ans~z~n vazgeçip, bunun ye- 

App., B.C. Il!. 58; Antonius'un kente giri~i için bk. App., B.C.III. 45. 
CiC., Phil. Il!. 19: edbdt, ut adesset senatus frequens a.d. VIII Kalendas Decemb~es; eo 

die ipse non adfuit. Phil. III. 20: cur ipse non fuit? 	 in ante diem quartum Kalendas Decem- 
bres distulit. 

37 	 • • • 	• e 	 • — 
App., B. C. III. 45: crovayaywv 8£ tv poUnv a~ç µEpu~rouevoç Katoupt ~mpt tv nen- 

, peryl~evu~v; Cic., Phil. III. 20-21: Ad eos tamen ipsos, qui convenerant, ne verbum quidem ausus 
est facere de Caesare, cum de eo constituisset ad senatum referre; scriptam attulerat consularis 
quidam sententiam. Quid est aliud de eo referre non audere, q~~i contra se consulem exercitum 
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rine Lepidus'a resmen te~ekkür edilmesini ve onun onurland~r~lmas~n~~ is-
teyen bir ba~ka öneri sunmu~tur. Toplant~~ s~ ras~nda Mars Lejyonu'nun ve 
Dördüncü Lejyon'un Octavianus taraf~na geçti~i haberini alm~~t~r. En k~sa 
zamanda askeri giysilerini giyip Alba'da bulunan askerlerinin ayaklanmas~n~~ 
önlemeye gitmi~tir. Alba'daki lejyonlanyla uyu~amay~nca -zira ona kar~~~ ok 
bile atm~~lard~39- Tibur'a geçmi~tir. Buradaki askerlerine adam ba~~na Caesar 
Octavianus'un yapt~~~~ gibi 500 denarius vererek, onlar~~ ho~~ tutmaya çal~~m~~-
t~r. Kas~m sonunda ise Gallia Cisalpina'da Mutina kentinde (bugünkü Mo-
dena) bulunan Decimus Brutus'un üzerine yürümü~tür. 

Bu s~rada Octavianus'un ordusu, Mars Lejyonu ve Dördüncü Lejyon'un 
da ona kat~lmas~yla, en az~ndan 15.000 askere ula~m~~t~, çünkü bir lejyon 
a~a~~~ yukar~~ 6000 askerden olu~uyordu. Appianos'a göre (B.C. III. 47), bu 
üstün nitelikli iki lejyondan ba~ka, Octavianus'un yeni askerlerden 
(acemilerden) kurulmu~~ bir lejyonu ve emekli askerlerden olu~an iki lejyonu 
vard~. Bunlar say~ca ve donat~mca tam de~ildiler, yeni toplanan askerlerle 
takviye ediliyorlard~. Appianos'un verdi~i bu bilgiye göre onun ordusundaki 
asker say~s~~ için ileri sürülebilecek en büyük rakam ise 25.000 olabilir. Oysa 
Antonius dört lejyona ve bir muhaf~z alay~na sahipti (App., B.C. III. 46). 
Fakat Cicero, Antonius'un ordusu için gerçekçi olmayan bir rakam ileri 
sürmektedir; Antonius'un Gallia Cisalpina'ya yar~m yamalak bir lejyondan 
olu~an bir ordu sevketmekte ve karde~inden takviye beklemekte oldu~unu 
söylemektedir (Phil. III. 31: In Galliam mutilatum ducit exercitum, cum una 
legione, et ea vacillante, 	). Bu dönemin ileri gelen komutanlar~ndan 
Lepidus'un ~spanya'da dört lejyonu, Asinius Pollio'nun iki, Plancus'un da 
Gallia Transalpina'da üç lejyonu vard~. Bütün bunlar~n Antonius'un yan~nda 
yer alabilece~i san~l~yordu. Octavianus senatodan praetorluk ve imperium 

yetkisini henüz almadan, Mars ve Dördüncü Lejyon'lar aras~nda bir sava~~ 
uygulamas~~ yapt~rm~~~ ve sonucu sevindirici bulmu~tu (App., B.C. III. 48). 
Dolay~s~yla bu lejyonlar~n erlerine adam ba~~na 500 drakhme (sestertius) 

duceret, nisi se ipsum hostem iudicare?; Cic., Phil. XIII. 19: Caesaris enim incredibilis ac divina 
virtus latronis impetus crudelis ac furibundos retardavit; quem tum ille demens laedere se pu-
tabat edictis ignorans, quaecumque falso diceret in sanctissimum adulescentem, ea vere reci- 
dere in memoriam pueritae suae 	parata de circumscribendo adulescente sententia consula- 
ris... Quo perculsus abiecit consilium referendi ad senatum de Caesare. Ayr~ca bk. Cic., PhiJ. v. 
23. 

38  Cic., Phil. XIII. 19: redüt ad milites, ibi pestifera illa Tiburi contio 	cum repente (nam 
Martiam legionem Albae consedisse sciebat) adfert~~r ei de Quarta nuntius; bk. Cic., Phil. III. 
24. 

39  App., B.C. Il!. 45: BaÂilf~gevoç 8' Cum zoi3 .ceixouç Cn~ crtpeti~e... 
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daha vermi~~ ve ayr~ca bir sava~~ durumunda ba~ar~l~~ olduklar~~ takdirde, her 
birine 5000 drakhme verece~ine söz vermi~ti. Appianos'un sözlerine göre 
(B.C. III. 48: g8e Efes, 	Ko~llaccp Song~Xeigc 8copec7ov •roi~ç g~a0o06povç • 
Icpcal~vezo), Octavianus bu lejyonlan kendine büyük arma~anlar ve öde-

nekler sayesinde ba~layabilmi~tir. 
Yukar~da Piso'nun Cicero'ya verdi~i yan~ tta de~indi~i gibi, bu ana dek 

Caesar Octavianus'un, Decimus Brutus'un, cumhuriyet yanl~s~~ Marcus 
Brutus'un ve C. Cassius'un asker toplama ve kendi ordular~n~~ kurma giri~im-
leri yasaya aylunyd~; büyük suç unsuru olu~turuyordu. Özellikle Octavianus, 
yaln~z asker toplamak ve ordu kurmakla ya.g2lan çi~nememi~ti, ayn~~ zamanda 
Antonius'un ordusunu ayaklanmaya ve komutanlarma ihanete te~vik et-
mekle konsüle kar~~~ da büyük suç i~lemi~ti4° (Cic., Phil. III. 14: sceleratus 
Caesar, Brutus nefarius, qui contra consulem privato consilio exercitus 
comparaverunt). Antonius'un 28 Kas~m senato toplant~s~nda Octavianus'u 
vatan haini ilan ettirmek istemesinin temelinde de bu neden vard~ . Yaln~z 
konsül ve senatonun imperium verdi~i özel ki~iler asker toplay~p ordu kura-
bilirdi ve bu orduya komuta edebilirdi. Antonius ~.Ö. 44 y~l~~ konsulü oldu~u 
için, devlet ordusu ve hazinesi büyük ölçüde onun yönetimi alt~ndayd~ ; 
imperium bak~m~ndan rakiplerininki gibi bir sorunu yoktu. Ayr~ca Mars ve 
Dördüncü Lejyon'lar da konsüle ve komutanlarma kar~~~ gelmekten resmen 
suçlu durumuna dü~üyorlard141  (Cic., Phil. III. 14: nam, si ille (Antonius) 
consul, fustuarium meruerunt legiones, quae consulem reliquerunt, 
sceleratus Caesar, Brutus nefa~ius, qui contra consulem privato consilio 
exercitus comparaverunt). Cezalar~~ ise ölümdü. Cicero'nun amaçlar~ndan 
biri de Antontius'a kar~~~ cephe alan bütün bu özel güçlerin yasalla~unlma-
s~n~~ sa~lamaku. Yine Piso'nun Cicero'ya verdi~i yan~ tta belirtti~i gibi (App., 
B. C., III. 55-61) Cicero'nun kendisi de yasaya göre suçlu olan bütün bu güç-
leri destekleyen ki~i durumundayd~. 

~.Ö. 20 Aral~k 44 günü yap~lan senato taplanus~n~~ Cicero üçüncü 
Philippica söyleviyle açm~~t~r. Senatonun gündemindeki en önemli konu 
~.Ö. 1 Ocak 44 de göreve ba~layacak olan yeni konsüllere (A. Hirtius ve C. 
Pansa) sa~lanacak koruma alay~~ idi. Cicero bu konuda geç bile kal~nd~~~n~~ 
ileri sürmü~tür. Onun görü~üne göre, Octavianus olmasayd~, Antonius geni~~ 
çapl~~ bir luy~ma gidecekti ve devlet plulacaku42; Mars Lejyonu ve Dördüncü 

4° Bk. ayr~ca Cic., Phil. III. 20-21. 
B.C. III. 56. 

42 

 
Cic., Phil. III. 2; IV. 1 ve 2; XIII. 10; passIm• 
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Lejyon Octavianus'tan yana geçmekle devlete ba~hl~klar~m kan~ tlam~~lard~ 43. 
Cicero ayr~ca Octavianus'un giri~imlerinin (ordu kurmas~~ ve bu orduya ko-
muta etmesi) senatoca onaylanmas~n~ , hem onun hem de onun ordusuna 
kat~lan emekli askerlerin ve lejyonlar~n45  övülüp ödüllendirilmesini öner-
mi~tir. Cicero bu amaçla Octavianus'a yetki (auctoritas) verilmesini de 
önermi~tir, fakat bu auctoritas'~n türünü ve s~n~rlar~n~~ belirtmemektedir. 
Ona göre, ayn~~ biçimde özel çabayla kendi ordusunu kurup, Antonius'a kar~~~ 
Mutina'da kendini savunan D. Brutus'un giri~imleri de senatoca onaylanma-
hyd146; Antonius'un tutumu ve davran~~lar~~ o denli kötüydü, o denli dran~ms~~ 
idi ki, onun konsüllü~ünün elinden al~nmas~~ ve kendisinin de vatan haini 
ilan edilmesi gerekiyordu; senato onun konsüllü~ünü geçersiz lulmazsa, bu 
kez ona kar~~~ gelen lejyonlar, emekli askerler, Caesar Octavianus ve D. 
Brutus konsüle kar~~~ gelmekten suçlu, hatta vatan haini durumuna dü~üyor-
lard~47; Antonius, Octavianus'un yasal olmayan giri~imlerini, bir orduyla kon-
süle kar~~~ geldi~ini senatoya bildirme cesaretini bulamad~~~~ için, vatan haini 
durumuna dü~mü~tü (Phil. III. 2 1). Cicero ya göre Roma devletinin özgür-
lü~ü ve esenli~i Octavianus'a ve Brutus'a ba~hyd~; Octavianus devlete ve se-
natoya ba~l~l~~~n~~ Antonius'a kar~~~ koyarak, onu korkutup kentten kaç~rarak, 
onun amaçlad~~~~ toplu k~y~m ve öbür giri~imlerini engelleyerek kan~dam~~t~; 
senato, D. Brutus ve Caesar Octavianus'un önderli~inde, arzulad~~~~ f~rsat~~ 
elde edebilirdi ve daha güçlü bir biçimde hareket edebilirdi; Roma soyu öz-
gür ya~amak için do~mu~tu; Antonius bir tirand~; ondan kurtulmak ve öz-
gürlü~e kavu~mak için de ~imdi ortam uygundu. Cicero bu söylevinde 
Octavianus'u s~k s~k ve gerekti~inden çok övüp yüceltmektedir. Zira onun 
için isteyece~i ayr~cahldar böyle bir övgüyü gerektirmektedir. Cicero bu öne-
rilerini senatoca oylanacak son biçime sokarken, Brutusla ilgili olana önce- 

43  CiC., Phil. III. 3 et passin~. 
44  Cic., Phil. III. 5; tribuenda est auctoritas, ut rem publicam non moda a se susceptam, 

sed etiam a nobis commentatam possit (Octavianus) defendere. 
45  Cic., PhiL III. 6-7. 
46  Cic., Phil. III. 8-12; Phil. III. 12: faciendum est igit~~r nobis, patres conscr~pti, ut D. 

Bruti privatum consilium auctoritate publica comprobemus. Nec vero M. Antonium consulem 
post Lupercalia debuistis putare. Cic., Phil. III. 14: ut et praestantissi~nis ducibus a nobis detur 
auctoritas et fortissi~nis ~nilitibus spes ostendatur praemiorum et 	 

47  Cic., PhiL III. 14: et iudicetur non verbo , sed re non moda non consul, sed etiam hostis 
Antonius. Nam, si ille consul, fustuarium meruerunt legiones, quae consulem reliquerunt, sce-
leratus Caesar (Octavianus), Brutus nefarius, qui contra consulem privato consilio exercitus 
comparaverunt, Bk. Cic., Phil III. 21 et passim. 
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lik vermi~tir. Onun için üç kez "imperator", üç kez de "consul designatus"48  

ünvan~n~~ kullanarak imperium yetkisinin onaylanmas~n~~ sa~lamaya çal~~m~~-
ur; ayr~ca J. Caesar'ca D. Brutus ve L. Plancus için önerilen ve onun ölü-
münden hemen sonra, onun acta's~n~n yürürlükte kalmas~~ senatoca karara 
ba~lan~nca, resmiyet kazanan ~.Ö. 42 y~l~~ konsüllü~ünün de geçerli oldu-
~unu bir kez daha senato karar~yla peki~ tirmek istemi~tir. Gallia 
Cisalpina'n~n D. Brutus ve L. Plancus'un yönetimlerine verilmesini öner-
melde Antonius'un bu eyalet üzerinde ileri sürdü~ü hak ve yetkileri geçersiz 
k~ lmak ve dolay~s~yla Brutus'un Antonius'a kar~~~ giri~imlerini yasalla~urmak 
amac~n~~ gütmü~tür. Cicero'nun görü~ü ba~ar~l~~ olmu~~ ve senato D. Brutusla 
ilgili bu öneriyi onaylam~~t~r. (Phil. IV. 8-9). Cicero bu önerinin ikinci kesi-
mini Octavianus'a ve onun taraf~na geçen Mars Lejyon'uyla Dördüncü 
Lejyon'a ay~rm~~ t~. Bu iki lejyonun övülüp ödüllendirilmesi vurgulan~rken, 
Octavianus'un yaln~z övüldü~ünü görüyoruz (Phil. III. 38-39). Cicero bu du-
rumu halka verdi~i dördüncü Philippica söylevinde do~rulamaktad~r 
IV. 2): 

"C. Caesar, qui rem publicam libertatemque vestram suo studio, 
consilio, patrimonio denique tutatus est et tutatur, maximis senatus laudibus 
omatus est." 

(Devleti ve özgürlü~ünüzü kendi çabas~, karar~~ ve baba kal~u sayesinde 
korumu~~ ve korumakta olan Caesar (Octavianus) senatonun en büyük övgü-
leriyle 

Cicero bu konuya ayn~~ söylevinde ikinci kez de~indi~inde, duruma biraz 
daha aç~kl~k getirir (Phil. IV. 4): 

"Quod autem praesidium erat salutis libertatisque vestrae, si C. Caesaris 
fortissimorum sui patris militum exercitus non fuisset? Cuius de laudibus et 
honoribus, qui ei pro divinis et immortalibus meritis divini immortalesque 
debentur, mihi senatus adsensus paulo ante decrevit ut primo quoque tem-
pore referretur." 

(E~er Octavianus'un kendi babas~n~n yi~it askerlerinden olu~an ordusu 
olmasayd~, esenli~inizi ve özgürlü~ünüzü koruyacak ne kalm~~t~? Onun 

haketti~i övgü ve ~eref ödülleriyle ilgili olarak -Ona tanr~sal ve ölümsüz hiz-
metleri için tanr~ya yak~~~r övgüler ve ~eref arma~anlar~~ verilmelidir- biraz 

48  CiC., Phil. III. 38. 
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önce senato benim önerime uyarak "En yak~n zamanda konunun ele al~n~p 
görü~ülmesine" karar verdi.) 

Cicero daha sonra, özel çabas~yla Makedonia'da ordusunu kurup, se-
nato, devlet ve Roma halk~n~n egemenli~ini korumaya çal~~an Marcus 
Brutus'un ve onun giri~imlerinin aynen Decimus Brutus ve Caesar 
Octavianus'unki gibi senatoca övülüp onaylanmas~n~~ önerirken, ~.Ö. 20 Ara-
l~k 44 günü Octavianus ve D. Brutus için kendisince sunulan önerinin kabul 
edilip karara ba~land~~~n~~ bir kez daha belirtmektedir (Phil. X. 23-24): 

"Cui quidem, patres conscripti, vos idem hoc tempore tribuere debetis, 
quod a. d. XIII. Kal. Jan. D. Bruto, C. Caesari me auctore tribuistis, quorum 
privatum de re publica consilium et factum auctoritate vestra est 
comprobatum atque laudatum. Quod idem in M. Bruto facere debetis,...." 

(Say~n senatörler, 20 Aral~k'ta benim önerim üzerine Decimus Brutus'a 
ve C. Caesar'a (Octavianus) ödül olarak verdi~iniz ~eyi, -bunlar~n devlet u~-
runa ald~~~~ özel karar ve özel eylemleri sizin makam~n~zca onayland~~ ve 
övüldü- ayn~~ ~eyi ~imdi de buna (Marcus Brutus'a) vermeniz gerekir.) 

Cicero'nun bu önerisinin kabul edilmesiyle Caesar Octavianus'un özel 
ordusu ve giri~imleri senatonun deste~ini kazanm~~~ ve imperium konusunda 
önemli bir ad~m at~lm~~~ oluyordu. 

Octavianus'un ordusunu ve giri~imlerini yasalla~urabilmesi için, 
Cicero'nun sözünü etti~i auctori tas en az~ndan propraetor, en çok da prae-

tor payesini içermehydi.imperium yetkisi ise bu payelerle birlikte kendili-
~inden geliyordu. Zira yaln~z konsüller, diktatörler, atl~lar~n ba~kan~~ 
(magister equitum), praetor ve propraetorlar do~al olarak imperium'a sa-
hiptiler. Appianos'a göre (App., B.C. III. 48), bu s~rada Octavianus'un asker-
leri ona lictor ve fasces sa~layarak, onu praetor olmas~~ ve imperium yetkisi 
almas~~ için lu~lurtm~~ur. Bu, senatoya kar~~~ bir uyar~~ ve kaba güç tehdidi nite-
li~i ta~~yordu. Octavianus her ne kadar askerlerinin bu davran~~~n~~ önleye-
bilmi~~ ise de, "Yme de senatonun sizin iste~inizi ve benim endi~emi bilme-
sinde yarar var." demi~tin Appianos'un anlat~m~na göre, Octavianus kendi is-
teklerini askerlerinin iste~i gibi göstermektedir. Daha sonra Octavianus 
kendisini ordusunun gücüyle konsül seçtirirken de ayn~~ yolu izlemi~tir. 
Onun bu tutumu annesi Adan~n ona verdi~i ö~üdü an~msatmaktad~r. 
Appianos'a göre (App., B.C. III. 14), annesi ona aç~ktan aç~~a cesur davran-
maktan çok i~lerinde hüner ve sab~ r göstermesini ö~ütlemi~tir. Octavianus 
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da bu yöntemi benimsemi~~ ve böyle davranaca~~na söz vermi~ tir: Genelde bu 
söz Octavianus'un siyasal yöntemiyle uyum içindedir ve onun ölünceye de~in 
izledi~i siyaseti özetler niteliktedir: 

> 	• 	.>‘ 	
~~ ituprivEt yE 1.11-1V Eti TEXVI.1 K(XI CCVEÇIKU1(14 1.1C(A.X,OV T] 4)CXVEpCl OpaCTUTITTI 

TCCO XpliGOCCI, Kal. t) Kcitactp bCOCIVEGOCÇ KUsl rcpcgE~v imoax61.1Evoç crtiu.oç. 

~.Ö. 1 Ocak 43 de genel durum ~öyleydi: Antonius ordusuyla, D. 
Brutus'u Mutina'da ku~atm~~ t~ 49. Octavianus da Antonius'a sald~rmak üzere 
ordusuyla oraya ilerlemekteydi50. Yeni konsüller A. Hirtius ve C. Pansa 
Jupiter Capitolinus tap~ na~~nda senatoyu toplam~~~ ve devlet i~leri konu-
sunda senatonun görü~üne ba~vurmu~tu. Cicero dört gün süren bu toplant~~ 
s~ ras~nda (Phil. VI. 3) be~inci Philippica söylevini vermi~tir. Antonius'u va-
tan haini ilan ettirmek ve ona kar~~~ resmen sava~~ aç~ lmas~ n~~ sa~lamak için 
gösterdi~i bütün çabaya kar~~ t-151, senato, Antonius'a elçiler gönderilmesini, 
onun Mutina ku~atmas~n~~ b~rakmas~n~ , senato ve Roma halk~ n~n egemenli-
~ine boyun e~mesini ve ordusunu Gallia Cisalpina'dan Rubico ~ rma~~n~n 
güneyine çekmesini, fakat Roma'dan 320 km. (200 mil.) uzak tutmas~n~~ bu-
yuran (Phil. VI. 5) bir karar alm~~ t~ r52. Bu toplant~~ s~ ras~nda Cicero ayr~ca D. 
Brutus'a53  ve M. A. Lepidus'a5° devlete ba~l~ l~ klar~ ndan ve hizmetlerinden 
dolay~~ te~ekkür edilmesini ve bunlar~ n övülüp onurland~ r~ lmas~m önermi~-
tir. Onun bu önerileri kabul edilmi~tir. 

Cicero, Octavianus konusunda ise oldukça uzun bir konu~ma yapm~~ t~r 
(Phil. V. 42-51). Onun bu söylevi, Octavianus'un ordu kurup Antonius'a 
kar~~~ gelmekle, konsullere, senatoya, Roma halk~~ ve devletine yapt~~~~ iyilik-
lerden övgüyle söz etmektedir: Octavianus olmasayd~, Antonius, 
Brundisium'dan döndü~ünde bütün senatör ve devletle ba~l~~ vatanda~lar~~ 
öldürecekti; kim onu cinayet ve çapulculuktan al~ koyabilecekti? (Phil., V. 
42). Onu bir tanr~~ ans~z~n Roma halk~ n~n imdad~ na yeti~ tirdi; Octavianus, 
ya~~~ ve içinde bulundu~u ko~ullar göz önünde tutulursa, Gnaeus 
Pompeius'tan bile büyük ba~ar~~ kazand~: Pompeius daha olgun bir ya~ta ha- 

19  App., B.C. Il!. 49-50. 
5°  Cic., Phil. V. 46: et quod C. Caesar pro praetore Galliae provinciae cum exercitu subsi-

dio profectus sit.. 
51  App., B.C. III. 50-61; Cic., Phil. V. 31-34. 
52  App., B.C. III. 61: Appianos'a göre, senato Antoniusla ilgili karar~ n kaleme al~nmas~~ gö-

revini Cicero'ya vermi~tir. Cicero ise karar~~ yazarken, kendi iste~i do~rultusunda de~i~iklikler 
yapm~~ t~r. 

53  C1C., Phil. V. 35-37. 
54  C1C., Phil. V. 38-41. 
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z~r bir orduya konmu~tu; davas~~ ço~unlukça tutulmayan diktatör Sulla'y~~ ve 
yönetimini desteklemi~ti. Oysa Octavianus çok genç olmas~na kar~~n, emekli 
olmak isteyen askerleri silahland~rm~~ t~r; yoktan bir ordu kurmu~ tur; 
senatonun, halk~ n, bütün ~talya'n~n tanr~lar~n ve insanlar~n yürekten benim-
sedi~i bir davaya sar~ lm~~t~r; Antonius'un tiranl~~~na son vermi~ tir (Phil., V. 
43-44). Dolay~s~yla senato Octavianus'a imperium yetkisi vermelidir. 
Imperium yetkisi olmayan biri askeri i~leri yürütemez, ordu kurup komutas~~ 
alt~nda tutamaz, sava~~ yapamaz; o normal yoldan atanm~~~ bir propraetofun 

tam yetkisine sahip olan bir propraetor olsun; bu ya~~na göre büyük bir 
onurdur, fakat bu yaln~z onun sayg~nl~~~n~~ art~rmakla kalmayacak yapmas~~ 
gereken i~ler için de ona güç verecektir (Phil., V. 45). Cicero'nun, 
Octavianus için yazd~~~~ ve senatonun onay~na sundu~u tasar~~ yaln~z yukar~da 
gördü~ümüz imperium yetkisini ve propraetor payesini içermemekte, ona 
çok büyük ba~ka ayr~cal~klar verilmesini de istemektedir (Phil., V. 46): 

"Quod C. Caesar C. f., pontifex, pro praetore, summo rei publicae 
tempore milites veteranos ad libertatem populi Romani cohortatus sit 
eosque conscripserit, quodque Legio Martia Quartaque summo studio 
optimoque in rem publicam consensu C. Caesare duce et auctore rem 
publicam, libertatem populi Romani defendant, defenderint, et quod C. 
Caesar pro praetore Galliae provinciae cum exercitu subsidio profectus sit, 
equites, sagittarios, elephantos in suam populique Romani potestatem 
redegerit difficillumoque rei publicae tempore saluti dignitatique.  populi 
Romani subvenerit, ob eas causas senatui placere C. Caesarem C. f., 
pontificem, pro praetore, senatorem esse sententiamque loco praetorio 
dicere, eiusque rationem, quemcumque magistratum petet, ita haberi, ut 
haberi per leges liceret, si anno superiore quaestor fuisset." 

Caesar'~n o~lu, pontifex ve propraetor olan C. Caesar (Octavianus), 
devletin içinde bulundu~u kritik bir anda, emekli askerleri Roma halk~n~n 
özgürlü~ünü korumaya te~vik etti~i ve onlar~~ bir bayrak alt~nda toplad~~~~ 
için, Mars Lejyonu ve Dördüncü Lejyon askerleri çok büyük bir istek ve 
çabayla, devlete hizmet amac~yla bir birlik olu~turup, C. Caesar'~n 
(Octavianus) önderli~i ve deste~iyle devleti ve Roma halk~n~n özgürlü~ünü 
korumakta ve korumu§ olduklar~~ için, propraetor C. Caesar (Octavianus) bir 
orduyla Gallia Cisalpina eyaletine yard~m amac~yla yola ç~kt~~~~ için, ad~ lar-
dar~, okçulardan ve fillerden olu~an birlikleri, kendi egemenli~inin yan~s~ra 
Roma halk~n~n egemenli~i alt~na soktu& için, Roma devletinin içinde bu- 

Belleten C. LIX, 3 
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lundu~u çok kritik bir anda Roma halk~n~n ya~am ve sayg~nl~~~na destek 
oldu~u için, senato, J. Caesar'~n o~lu, pontifex ve propraetor C. Caesar'~n 
(Octavianus) senatör olmas~ndan, senatoda praetor yetkisiyle dü~üncelerini 
aç~klay~p oy kullanmas~ndan, hangi yüksek kamu görevine aday olmak is-
terse, adayl~~~n~n, ilgili yasan~n gerektirdi~i biçimde, kendisi bir önceki y~ l 
quaestor olmu~~ gibi say~lmas~ndan memnun kalacakt~r.) 

Cicero'nun bu önerisine göre, Octavianus'un resmen J. Caesar'~n o~lu 
oldu~u bir kez daha onaylanacaku. Kendisine rahiplik verilecekti (pontifex). 
Senatör olacakt~; unvan bak~m~ndan propraetor, fakat gerçekte praetor yet-
kilerine sahip olacakt~. Ya~~~ 19 olmas~na kar~~n, 29 ya~~na basm~~~ olma ko~u-
luna ba~l~~ olan yüksek kamu görevlerine aday olabilecekti. Augustus'un (C. 
Caesar Octavianus) Ankara An~undaki sözleri (Monumentum Ancyranum 

eo nomine senatus decretis honorificis in ordinem suum me adlegit C. 

Pansa et A. Hirtio consulibus consularem locum sententiae ferendae tribu-
ens et imperium mihi dedit. Res publica ne quid detrimenti caperet, me pro 

praetore simul cum consulibus providere iussit) Cicero'nun senatoca kabul 
edilen bu önerisinin içeri~ini bütünüyle kapsamaktad~r. Appianos'a göre, 
senato, aynca Octavianus'un yald~zl~~ bir heykelinin foruma dikilmesine karar 
vermi~tir55. 

Cicero, Octavianus için düzdü~ü övgüler ve öneriler yan~nda, senato ve 
ileri gelen kimi kesimlerce duyulan ku~kular~~ gidermeye ve baz~~ sorunlar~~ 
çözmeye çal~~m~~ur. Bu sorunlardan biri, Octavianus'un ya~~n~n böylesine 
büyük yetki ve görevler için çok küçük olmas~yd~; kimi kesimler, örne~in 
Pompeius'çular, özellikle de Brutus ve Cassius yanl~lan (tertipçiler) onun bu 
yetkileri diledi~ince kullan~p J. Caesar'~n öcünü alabilece~inden korkuyor-
lard~; senatodaki ileri gelen Antonius yanl~lar~~ da dü~manlar~~ Octavianus'a 
bu yetki ve ayncal~klann verilmesini do~al olarak istemiyorlard~, bu öneriyi 
engelleyebilmek için, ellerinden geleni yapmaya çal~~~yorlard~. Dolay~s~yla 
Cicero bu ku~kular~~ gidermek ve senatoya önerilerini kabul ettirebilmek 
için, a~a~~daki savunmay~~ yapm~~ t~r (Phil. V. 47-51). Özetlemek gerekirse: 

Caesar Octavianus'a, ya~~n~n küçük olmas~na kar~~n, en k~sa zamanda en 
büyük onur ödüllerinin verilmesini engelleyen hiçbir neden yoktur. Yüksek 

55  App., B.C. V. 51. 
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kamu görevlerine atanma ko~ullar~n~~ içeren yasaya (Leges Annales) konsül-

lük için daha olgun bir ya~~ ko~ulu koymu~lard~r56, çünkü delikanl~ l~~~n ne-

den oldu~u dü~üncesiz, acele ve cüretkar at~ l~mlardan sak~nmaya çal~~m~~-

lard~ r. Fakat Caesar Octavianus delikanl~l~k ça~~nda, yüce erdemiyle ya~~n~n 

çok üstünde oldu~unu kan~ tlam~~ t~r. Dahas~, eski Romanlar~n yüksek kamu 

görevlerine atamayla ilgili yasalar~~ yoktu. Bu yasa çok sonralar~, adaylar ara-

s~ndaki yar~~madan do~mu~~ ve adaylar~n e~it ya~ta olmas~n~~ gözetmi~tir; er-

demli birçok genci devlete hizmet etmekten al~koymu~tur (Phil. V. 47). Bu-

nun yan~nda genç ya~ta yüksek kamu görevlerine seçilen, büyük i~ler ba~a-

ran, Roma imparatorlu~unun büyümesini ve ad~n~n yücelmesini sa~layan ki-

~iler de olmu~tur, örne~in eski Romal~ lardan Rullus'lar, Decius'lar, 

Corvinus'lar, daha yak~n geçmi~ten ise, konsül Africanus ve T. Flaminius. 

Ba~ka güzel bir örnek de Makedonian Büyük ~skender'dir: delikanl~ l~~~nda 

pek büyük ba~ar~lar kazanm~~t~r. Öldü~ünde 33 ya~~ndayd~~ ve Roma yasala-

r~n~n konsullük için öngürdü~ü ya~tan on ya~~ küçüktü. Dolay~s~yla erdemin 

ya~tan daha çabuk geli~ti~i kan~s~na var~ labilir (Phil. V. 48)57. 

Phil. V. 4849: 

Caesar Octavianus'u k~skananlar ve kar~~~ olanlar ise onun kendini tuta-

mayaca~~ndan, ~l~ml~~ davranamayaca~~ndan, senatonun verece~i paye ve 
onur ödülleriyle yücelince, yetki ve gücünü ölçüsüzce kullanabilece~inden 

korkuyorlarm~~~ gibi yapmac~k bir tutum içine giriyorlard~. Gerçek büyük1ü-

~ün ve ününün bilincinde olan, kendisinin senato, Roma atl~~ s~n~f~~ ve bütün 

Roma halk~~ taraf~ndan sevilip say~ld~~~n~~ bilen biri, devletin esenli~inin 

kendi ün ve sayg~nl~~~ndan çok daha önemli oldu~unu elbette anlar. Ke~ke 

J. Caesar da gençken, o~lu Octavianus gibi olsayd~! Ne yaz~k ki, o bütün üs-

tün yeteneklerini ve gücünü senatoya, optimatlara kar~~~ hür insanlar~n kat-

lanamayaca~~~ bir biçimde kullanm~~ t~r. Fakat o~lunun kafa yap~s~~ çok daha 

farkl~d~r. Caesar Octavianus herkesce, her optimatça çok sevilip say~lan bir 

ki~idir. Özgürlük umudumuz ondad~r; kurtulu~umuzu o sa~lam~~ t~r, onun 

için en büyük yetki ve ~eref ödülleri istenmektedir ve bu ödüller onu bekle-

mektedir. 

56  ~ lk ve temel Lex Annalis, ~ .Ö. 180 y~l~nda yürürlü~e girmi~tir. Buna göre, en küçük 
kamu yüksek görevi olan quaestorlu~a aday olabilmek için ya~~ ko~ulu 31 idi. 

57  Bu dü~üncenin ~iirde kullan~m~~ için bk. Ovidius, Ara Am. I. 177 ve devam~. 
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Phi 1. V. 50: 

Dolay~s~yla onun ender basiretine hayramz; onun ç~lg~nl~klar~ndan m~~ 
korkaca~~z? Kim yarars~z bir gücü, k~skançl~k uyand~racak bir vars~ll~~~, ap-
talca ve tehlikeli bir despotluk tutkusunu gerçek ve sürekli bir ün ve sayg~n-
l~~a ye~leyecek kadar budalad~r? Octavianus henüz delikanl~yken (puer) 
bunu anl~yor, ya~~~ ilerlerse anlamayacak m~? "Fakat baz~~ çok seçkin ve dev-
lete ba~l~~ vatanda~lara dü~mand~r" deniyor. Böyle bir korku yersizdir. Caesar 
Octavianus, bütün ki~isel dü~manl~klann~~ devlet u~runa b~rakt~, devleti ken-
dine son sözü söyleyecek hakem seçti, devleti kendine bütün plan ve i~leri 
için yönlendirici önder seçti. Devleti y~kmak de~il, onu güçlendirmek için, 
kendini onun hizmetine verdi. Bu gencin bütün duygular~n~~ aç~kca biliyo-
rum. Devleti her ~eyin üstünde sevip say~yor; sizin (senato) otoritenize her 
~eyin üstünde de~er veriyor; optimatlann dü~ünce ve yarg~lar~n~~ her ~eyden 
çok benimsiyor; gerçek ün ve saygml~~~~ her ~eyden tatl~~ buluyor. 

Phil. V. 51: 

Dolay~s~yla ondan korkulacak bir ~ey de~il, daha çok ve daha büyük iyi-
likler ummam~z gerekir. D. Brutus'u ku~atmadan kurtarmak için yola ç~km~~~ 
bir adam~n (Octavianus)58  ailesiyle ilgili ac~lar~~ (J. Caesar'~n öldürülmesin-
den duydu~u ac~lar~) sürekli an~msayaca~~ndan ve bunun onu çok etkileyip 
ona devletin esenli~ini unutturabilece~inden korkman~z yersizdir. Ey sena-
törler, üstelik size, Roma halk~na ve devletine güvence verme yüreldili~ini de 
gösteriyorum -e~er kendimi zorunlu hissetmeseydim, elbette böyle bir ~eyi 
yapmaya cüret edemezdim, son derece büyük bir meselede dü~üncesizce ve 
acele hareket etmekten do~abilecek kötü bir ünden sak~nmaya çal~~~ rd~m. 
Ey senatörler, C. Caesar'~n (Octavianus), bugün nas~l bir yurtta~~ ise, her za-
man öyle bir yurtta~~ olaca~~na; özellikle onun nas~l bir yurtta~~ olmas~n~~ isti-
yorsak ve diliyorsak, onun da öyle bir yurtta~~ olaca~~na söz veriyorum, kefil 
oluyorum, güvence veriyorum: 

58  Cicero, Octavianus'u her ne kadar Decimus Brutus'u ku~atmadan kurtarmak için Mu-
tina'ya gidiyor ya da orada sava~~yor gibi göstermekte ise de, Appianos'a göre (App., B.C. III. 
73) Octavianus, D. Brutus'un, J. Caesar'~~ öldürmekten duydu~u pi~manl~k' aç~klayan sözlerini 
ve onu Antonius'tan kurtarmas~~ üzerine etti~i te~ekkürü kabul etmemi~tir. Böylece D. Brutu-
s'un uzla~ma ve dostluk kurma çabalanna, "Ben burada D. Brutus'u kurtarmak için de~il, An- 
toniusla sava~mak için bulunuyorum 	Decimusla yüz yüze gelmekten ve kar~~ l~kl~~ konu~mak- 
un tanr~~ korusun!" kar~~h~nu vererek Brutus'a besledi~i dü~manl~~~~ aç~~a vurmu~tur. 
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Promitto, recipio, spondeo, patres conscripti, C. Caesarem talem 
semper fore civem, qualis hodie sit, qualemque eum maxime velle esse et 
optare debemus. 

Cicero, Brutus'a yazd~~~~ birmektupta (ad Brutum I. 18: pro aclulescente 
ac paene puero...; vix videbar quod promiseram praestare posse.59) "Bir de-

likanh ya da henüz çocuk biri için....; verdi~im sözü tutabilmek bana güç ge-

liyor"diyerek pi~manl~k duydu~unu aç~klamakta ise de, onun böylesine bü-
yük bir sorutnluluk üstlenebilmesi için, Octavianus'tan ayn~~ biçimde, sena-
toya, optimatlara, Roma halk~n~n özgürlü~üne ve devlete ba~l~~ kalaca~~na, 
onlar~n gösterdi~i yoldan gidece~ine, onlar~n ç~karlar~n~~ kendi ki~isel sorun-
lar~n~n üstünde tutaca~~na söz alm~~~ olmal~d~r. Bu, ayn~~ zamanda Cicero'-
nun kendisine pater (baba) diye hitap eden Octavianus'a ne kadar çok gü-
vendi~ini ve aralarm~n ne denli iyi oldu~unu da göstermektedir. Bütün bun-
lara kar~~n, Octavianus daha sonra bu sözlerine z~t dü~en bir yolu seçecektir, 
Cicero'yu ise ba~~ dü~man~~ Antonius'un eline, öldürmesi için, teslim edecek-
tir. Plutarkhos'un dü~üncesine göre60, yeryüzünde o ana dek i~lenmi~~ en 
ac~mas~zca ve barbarca bir toplu k~y~m' gerçekle~tirecek üçlüden (triumviri) 
biri olacakt~r. 

Cicero, Octavianus'la ilgili önerisinin ard~ndan, Dördüncü Lejyon'un 

Octavianus'tan yana geçmesini sa~layan Lucius Egnatuleius'un övülüp ödül-

lendirilmesini, ilgili yasalar~n ~art ko~tu~~~~ ya~tan üç y~l önce, istedi~i yüksek 

kamu görevine aday olabilmesini, görevi üstlenip yürütmesini sa~layacak bir 

öneride bulunmu~tur (Phil. V. 52). Caesar Octavianus'un ordusuyla ilgili 

olarak da senatonun ~öyle bir karar almas~~ gerekti~ini savunmu~tur: 

"Pontifex ve propraetor olan Caesar'~n (Octavianus) komutas~~ alt~na 
girip Roma halk~n~n özgürlü~ünü ve senatonun egemenli~ini koruduklar~~ 
ve korumakta olduklar~~ için, emekli askerler (milites veterani) ve onlar~n 
çocuklar~~ zorunlu askeri hizmetten muaf tutulmal~d~rlar; konsüller, C. Pansa 

59  Bu mektubun Cicero'yu taklit eden biri taraf~ndan yaz~lm~~~ olabilece~i ileri sürülmek-
tedir. 

6°  Plut., Antonius, XIX: Ben yeryüzünde ~imdiye de~in bu de~i~~ toku~tan daha ac~mas~z ve 
daha barbar bir ~eyin oldu~una inanm~yorum, çünkü onlar (Octavianus, Antonius ve L,epidus, 
triumviri) k~rma kar~~~ k~y~m pazarl~~~~ yapmakla hem elde ettikleri hem de elden ç~kard~klar~~ 
ki~ilerin can~na lurn~~lard~r; kendi arkada~lan söz konusu oldu~unda ise gerçekten daha da 
suçludurlar, çünkü onlara kar~~~ az~c~k da olsa kin duymad~klan halde onlar~n ölümüne neden 
olmu~lard~r. 



38 	 MEHMET ÖZAKTÜRK 

ve A. Hirtius, bunlardan biri ya da her ikisi uygun görürse, Lex Iulia ya ayk~r~~ 

bir biçimde emekli askerlerin yerle~tirildi~i kolonilerde ve ayr~ca 
Campania'da ne kadar toprak kald~~~n~~ ara~t~rmal~d~rlar ve bu topraklar~~ 
Caesar'~n (Octavianus) ordusuna kat~lan emekli askerlere da~~ tmal~d~rlar; 
ayn~~ biçimde Mars Lejyonu ve Dördüncü Lejyon askerleri, ayr~ca konsul C. 
Pansa, ve A. Hirtius komutas~~ alt~na giren ve adlar~n~~ aç~klayan -zira bunlar 
senatonun egemenli~ini ve Roma halk~n~n özgürlü~ünü canlar~~ gibi sevip 
sayarlar ve sayd~lar da- ~kinci ve Otuzbe~inci Lejyon askerleri ve.çocuklan zo-
runlu askeri hizmetten muaf tutulmal~d~rlar; bu lejyonlar~n askerleri sava~~ 
sonunda terhis edilmelidirler." 

Cicero'nun önerisinde geri kalan k~sm~~ özgün biçimiyle ~öyle devam 
ediyordu: 

"Quantamque pecuniam militibus earum legionum in singulos C. 

Caesar pontifex, pro praetore, pollicitus sit, tantam dari placere; utique C. 

Pansa, A. Hirtius consules, alter ambove, si eis videretur, rationem agri 

haberent, qui sine iniuria privatorum dividi posset; iisque militibus, Legioni 

Martiae et Legioni Quartae ita darent, adsignarent, ut quibus militibus 
amplissime dati, adsignati essent." (Phil. V. 53). 

(Senato ~undan memnun olacakt~r: Pontifex ve propraetor olan C. 

Caesar Octavianus o lejyonlar~n askerlerine adam ba~~na ne kadar para söz 
verdiyse, o kadar~~ (devlet kasas~ndan)6~~ ödenmelidir; konsül C. Pansa ve A. 

Hirtius, bunlardan biri ya da ikisi e~er uygun görürse, özel ki~ilere haks~zl~k 
yapmaks~z~n da~~ulabilecek topraklan belirlemelidir; ve ~imdiye dek askerler 

için ödül olarak belirlenip verilmi~~ olan en büyük miktarda topra~~~ ~u asker-

lere yani Mars Lejyonu'na ve Dördüncü Lejyon'a tahsis edip vem~elidirler.) 

Appianos, ~.Ö. 1 Ocak 43'te ba~lay~p ayn~~ ay~n dördüncü gününe dek 
süren bu senato toplans~nda Octavianus için al~nan karar~~ özet olarak ver-
mektedir (App. B.C. III. 51): 

Onlar (senatörler) ona (Octavianus) alt~n yald~zl~~ bir heykel dikilmesini, 
onun ~imdi bile senatoda konsüller aras~nda dü~üncesini aç~klay~p oy kul-
lanmas~n~; ve yasan~n öngördü~ü ya~tan on y~l önce konsüllü~e aday olabil- 
mesini (Kal yvcol  wriv avrov b:344c~v 	taç imatt~colç .'~ STI 	ttjv 

61 	/ 	 " 	 11, • 
App., B.C. III. 56: o Kompow otuN expeac xat Ex tv xotvow exEleç eplaeoöörnaE: 

Bununla beraber Cicero onlar~~ övdü ve onlara devlet kasas~ndan para verilmesini önerdi. 
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tecr~~ Se~ca); Antonius'tan 

onun (Octavianus) yan~na geçen lejyon askerlerine, ba~ar~l~~ olmalan ko~u-

luyla (Octavianus) ne kadar para söz verdiyse, o kadar~n~n kamu hazinesin-

den ödenmesini oylay~p karara ba~lad~62. 

Appianos'un belirtti~i gibi, senatonun bu karar~~ almas~, ayn~~ zamanda 

Antonius'un vatan haini ilan edilmi~~ oldu~u biçiminde yorumlanm~~ t~r 

(App., B.C. ili. 51-52; Cic., Phil. V~~. 10). 

~.Ö. 43 y~l~~ Asia (Anadolu) eyalet valisi C. Trebonius Suriye'ye gitmekte 

olan P. Dolabella'ya Izmir'e girmesi için izin vermemi~ti. Dolabella ani bir 

bask~nla onu ele geçirmi~ti; J. Caesar'~n öcünü almak amac~yla Trebonius'u 

korkunç bir i~kenceyle öldürmü~tü". Haberin al~nmas~~ üzerine konsül C. 

Pansa ~.Ö. 43 y~l~n~n Mart ay~~ ortalar~nda senatoyu toplant~ya ça~~rm~~ t~r. 

Cicero bu toplant~~ s~ras~nda onbirinci Philippica söylevini vermi~tir; kendi 

damad~~ Dolabella'n~n vatan haini ilan edilmesini", Suriye eyalet valili~inin 

de C. Cassius'a verilmesini65  öneren bir konu~ma yapm~~t~r. Konu~mas~~ s~ra-

s~nda Cicero, Caesar Octavianus'a verilmesini sa~lad~~~~ yetkilerden ötürü 

kendisine yöneltilen ele~tiriye de kar~~l~k vermek için f~rsat bulmu~tur: 

"At enim (nam id exaudio) C. Caesari adulescentulo imperium 

extraordinarium mea sententia dedi. Ille enim mihi praesidium 

extraordinarium dederat; cum dico cmihi', senatui dico populoque 

Romano. A quo praesidium res publica ne cogitatum quidem tantum 

haberet, ut sine eo salva esse non posset, huic extraordinarium imperium 

non darem? aut exercitus adimendus aut imperium dandum fuit; quae est 

enim ratio, aut qui potest fieri, ut sine imperio teneatur exercitus? Non 

igitur, quod ereptum non est, id existimandum est datum; eripuissetis C. 

Caesari, patres conscripti, imperium nisi dedissetis. Milites veterani, qui 

illius auctoritatem, imperium, nomen secuti pro re publica arma ceperant, 

volebant sibi ab illo imperari; Legio Martia et Legio Quarta ita se 

contulerant ad auctoritatem senatus et rei publicae dignitatem, ut 

deposcerent imperatorem et ducem C. Caesarem. Imperium C. Caesari belli 

necessitas, fasces senatus dedit. Otioso vero et nihil agenti privato, obsecro 

62  Bu konunun Antonius'u savunan Piso taraf~ndan tart~~~lmas~~ için bk. App., B.C. III. 56. 

63  Dio Cass., Hist. Rom. XLVII.29.2-6; App., B.C. Il!. 26. 

64  CiC., Phil. X.z '; -16. 
65 CiC., Phil. Xl. 26-36. 



40 	 MEHMET ÖZAKTÜRK 

te, L. Caesar (cum peritissimo homine mihi res est), quando imperium 
senatus dedit?" (Phil. XI. 20). 

(Fakat, -zira o ele~tiri kula~~ma geldi- ben kendi önerimle genç C. 
Caesar'a (Octavianus) ola~anüstü askeri yetki (imperium) verdim. Evet, 
çünkü o bana ola~anüstü bir koruma sa~lad~; "bana" demekle senatoyu ve 
Roma halk~n~~ kastediyorum, Beklenmedik bir anda devletin kendisinden o 
denli büyük koruma elde etti~i -Bu koruma olmasayd~~ devletin esenli~i de 
olanaks~zd~- bir kimseye ola~anüstü askeri yetki vermemeli miydim? Ya onun 
elinden ordusunu almallyd~m ya da ona askeri yetki (imperium) vermeliy-
dim. ~mperium olmaks~z~n bir ordu bulundurman~n bir yolu var m~d~r, ola-
bilir mi? Dolay~s~yla al~nmayan bir ~ey verilmi~~ say~lamaz: Ey senatörler, siz C. 
Caesar'a (Octavianus) imperium vermemi~~ olsayd~n~z, komuta yetkisini on-
dan alm~~~ olacakt~n~z. Kendilerini onun otoritesine (auctoritas), askeri yetki-
sine (imperium) ve ad~na ba~layan, devlet u~runa silaha sar~lan emekli as-
kerler yaln~z onun (Octavianus) taraf~ndan komuta edilmek istiyorlard~. 
Mars Lejyonu ve Dördüncü Lejyon senatonun egemenli~ine ve devletin say-
g~nl~~~na kendilerini öylesine adam~~lard~~ ki, onlar da komutanlar~~ ve önder-
leri olarak C. Caesar'~~ (Octavianus) istiyorlard~. Sava~~ yapma zorunlulu~u C. 
Caesar'a (Octavianus) imperium sa~lad~, senato da ona fasces66  verdi. Fakat, 
L. Caesar°7, lütfen söyle bana, -çünkü benim al~~veri~im seninledir ve sen de 
çok deneyimli biri oldu~una göre- hiçbir i~i olmayan, hiçbir ~ey yapmayan s~-
radan bir ki~iye senato ne zaman imperium vermi~tir?) 

Cicero'nun C. Caesar Octavianus'a kar~~~ tutumu, ondan beklentileri ve 
bu amaçla ona, ya~~na göre ola~anüstü say~lan paye ve yetkiler, ordusu için 
de maddi ve manevi yard~m sa~lamaya çal~~mas~~ ve bunda ba~ar~ l~~ olmas~ , 
yukar~daki pasaj ve aktarmalarda gördü~ümüz gibi, derinlemesine bir yorum 
gerektirmeyecek denli aç~kt~r. Augustus'un, Monumentum Ancyranum yaz~-
t~nda sözünü etti~i "eo nomine senatus decretis honorificis in ordinem 
suum me adlegit C. Pansa et A. Hirtio consulibus, consularem locum senten-
tiae ferendae tribuens et imperium mihi dedit. Res publica ne quid 
detrimenti caperet, me pro praetore simul cum consulibus providere iussit." 
bütün bu paye ve yetkiler, ya~~n~n çok küçük olmas~ndan yel Caesar'la olan 

66  Fasces, karaa~aç ya da hu~~ a~ac~n~n dallar~ndan olu~an, ortas~nda bir baka bulunan bir 
çubuk demeti idi ve imperium yetkisini simgeliyordu. Demetteki çubuk say~s~~ kadar lictor tara-
f~ndan, imperium 'u> olan yüksek kamu görevlisinin önünde ta~~n~rd~. 

67  L. Ceasar, Antonius'un day~s~d~r ve Antonius'a kar~~d~r. Senato yanl~s~~ oldu~u için, Oc-
tavianus'a böylesine büyük paye ve yetkilerin verilmesini istememi~~ olmal~d~r. 
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yalunl~~~ndan do~an kar~~t görü~lere ve engellemelere kar~~n, Cicero tara-
findan sa~lanm~~t~r. Cicero, bu ayncal~ldan ona sa~larken, ayr~ca onun çok 
büyük suç unsuru olu~turan ordusunu ve giri~imlerini de onun dü~manla-
nna kar~~~ savunmu~~ ve yasalla~t~nn~~ur. Bununla birlikte, Appianos'un anlat-
t~~~na göre, Octavianus kendisine verilen bu ayncahklarla yetinmemi~, daha 
fazlas~n~~ istemi~tir; senatoya kar~~~ ku~kucu ve kötümser bir gözle bakm~~t~r. 
Appianos'a göre (B.C. III. 64), Octavianus senatoca M. Brutus, D. Brutus ve 
Cassius'a büyük eyaleder, ordular ve ayncal~klar verilmesine luzm~~~ ve ~öyle 
bir kan~ya varm~~t~n Senatörler onun heykelinin dikilmesini68, ona senatoda 
ön s~rada (konsül düzeyindekiler aras~nda) bir sandalye ve praetorluk un-
van~~ verilmesini onaylamalda i~in do~rusu onun elinden özel ordusunu al-
m~~lard~~ ve böylece ona bir çocu~a davran~ld~~~~ biçimde davranm~~lard~~ 
(onu aldatm~~larch); çünkü bir praetor'un, konsüller yan~nda iken, hiç yet-
kisi yoktu; yaln~z Antonius'tan onun yan~na geçen askerlere (Mars ve Dör-
düncü Lejyon'lar) ödüller verilmesi, onun ordusuna yaz~lan emekli askerlere 
bir hakaret demekti; sava~~ ise onun için bir yüzkaras~~ olacakt~, çünkü 
Antonius'a kar~~~ olanlar onu yok edene dek bu plandan (Octavianus'u araç 
olarak kullanma) yararlanacaklard~ . Birinci olas~ l~k: Appianos, 
Octavianus'un bu biçimdeki dü~üncesini Antonius'un ya da Antonius yanl~s~~ 
yazarlar~n an~~ ya da tarih kitaplar~ndan aktarm~~~ olabilir69. ~kinci olas~l~k: 
Octavianus (Augustus) kendi an~~ kitab~nda" senatoya kar~~~ tutumunun de-
0nesini aç~klarken, nedenini bu biçim bir yorumla desteklemi~~ olabilir; 
Appianos da onun görü~ünü aktarm~~~ olabilir. Klasik ça~~ tarihçileri genel-
likle, Octavianus'un iç sava~lar s~ras~ndaki -özellikle 43-42 y~llar~~ aras~ndaki-
tutumuna ve yapt~~~~ i~lere kötümser bir gözle bakmaktad~rlarn. Ayn~~ bak~~~ 
aç~s~~ s~k s~k Appianos'ta da görülmektedir: Appianos onun ki~ili~ini, ~üp- 

68  Dio Cass., Hist. Rom. XLVI. 29.2. 
68 

 

Antonius yanhlan, olas~l~kla Calenus, kendilerinin M. Brutus'un (senatoca onaylanm~~) 
bir orduya sahip olmas~na Caesar yanl~s~~ emekli askerlerin nas~l bir tepki gösterece~inden kork-
tuklar~n~~ söylemi~tir (Cic., Mil. X. 15). Buna göre, Antonius yanhlan Octavianus'u ve onun 
emekli askerlerini M. Brutus'a ya da senato yanhlanna kar~~~ ara açmak, gerginlik yaratmak 
amac~yla kullanmak istemi~lerdir. Appianos "Octavianus senatoca M. Brutus, D. Brutus ve Cas-
sh~s'a büyük eyaletler, ordular ve ayncaliklar verilmesine k~zd~" derken, olas~hkla Antonius yan-
hlanmn görü~~ ve propagandalanna yer veriyor olabilir. 

70  Octavianus'un otobiyografi kitab~~ için bk. Plut., Antonius, XXII. 2. Bu otobiyografi ~.Ö. 
23 y~l~na kadar yapt~~~~ i~leri anlatmaktayd~. Günümüze kalmam~~t~r. Dio Cass., Hist. Rom. XLIV. 
35.3. 

71  Eski tarihçikrce Octavianus'un ki~ili~i konusunda söylenfienler için bk. Cambridge An-
tient History, 1971, cilt X, s. 5, n. 1. 
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heci, içi d~~~~ bir olmayan", erk tutkusuyla yan~p tutu~an biri olarak ta-
n~ trnaktad~r. Kayna~~~ her nereden gelirse gelsin, Octavianus'un bu yorumu 
ya da dü~üncesi gerçeklerle ba~da~mamaktad~r ve verdikçe daha da isteyen 
bir çocu~un davran~~~n~~ an~msatmaktad~r. Önce, ona verilen ünvan ve yetki-
ler o günün ko~ullar~, yasalar ve ya~~~ göz önüne al~nd~~~nda ola~anüstüydü 
(Phil. XI. 20: C. Caesari adulescentulo imperium extraordinarium mea 
sententia dedi 	 huic extraordinarum imperium non darem?) ve 
Augustus'un (Octavianus) kendisi bile Monumentum Ancyranum'da övüni;r 
biçimde bunlardan söz etmektedir. ~kinci olarak onun propraetor unvan ve 
yetkisini konsülünkilerle kar~~la~t~rmas~~ ve hor görmesi mant~~a ayk~r~d~r ve 
onun senatoya kar~~~ çok kötümser tutumunu aç~klar. Senatonun ona konsül-
lük vermesi olanaks~zd~; çünkü bu unvan ve görev yaln~z seçimle elde edile-
bilirdi, ilgili yasa gere~i aday 43 ya~~nda olmal~yd~. Üstelik ~.Ö. 43 y~l~~ konsül-
leri C. Pansa ve A. Hirtius göreve ba~lam~~lard~. Atama yoluyla konsül 
(consul suffectus) olabilmesi için de, normal yoldan seçilmi~~ olan konsüller-
den birinin istifa etmi~~ ya da ba~ka nedenlerle görevinden ayr~ lm~~~ olmas~~ 
gerekiyordu. Böyle bir durum da henüz yoktu. Dolay~s~yla pro praetore sena-
tonun atama yoluyla ona verebilece~i en büyük unvand~, çünkü praetor'luk 
da yaln~z seçimle elde edilebilirdi. Bununla birlikte o uygulamada bir 
praetor'un bütün yetki ve görevlerini üstleniyordu. Propraetor olarak 
imperium yetkisi vard~; eyalet valili~i de yapabilirdi; konsüllerden sonra 
gelen, say~ca az, en güçlü ki~ilerden biri oluyordu; senatoyu toplama ve yoa 
önerme yetkisi vard~; yarg~çl~k yapabilirdi. 

Senato ödüllerinin yaln~z Mars ve Dördüncü Lejyon'lar~~ kapsad~~~, oysa 
kendisinin (Octavianus) toplad~~~~ emekli askerlere verilmedi~i, dolay~s~yla 
bunlar~n hor görüldü~ü biçimindeki dü~üncesi de gerçeklerle ba~da~ma-
maktad~r. ~imdiye dek yukar~da Cicero'dan aktard~~~m~z birkaç söylevde, 
senatoya yap~lan önerilerde emekli askerlerin de ödül kapsam~~ içine al~nd~-
~~n~~ gördük (bk. Phil. V. 53). Appianos (B.C. III. 51) ödüllerin yaln~z Mars 
ve Dördüncü Lejyonu kapsad~~~n~~ söylemekle yan~lg~s~n~~ göstermektedir. 
Ayr~ca a~a~~daki örnekler ödüller verildi~ini do~rulamaktad~ r: 

"Itaque his praemia promissa sunt, illis persoluta. Fruantur illi suis, per-
solvantur his, quae spopondimus; id enim deos immortales spero 
aequissimum iudicare" (Cic., Phil. M. 39). 

,72  App., B.C. III. 48; Octavianus'un a~a~~daki sözü kendisinin iki yüzlü davrand~~~n~~ göste-
rir: 6v caceavögevoç t~mpezeiss,  i~~toxpivogat (Bu gerçekleri bilerek, sanki onlara 
(senatörlere) hizmet ediyormu~um gibi davran~yorum). 
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(Böylece bunlara ödüller söz verildi, ötekilerine ise ödendi. Onlar 
(emekli askerler) ald~klar~~ ödüllerin tad~n~~ ç~kars~nlar, bunlara ise söz verdi-
~imiz ödüller ödensin; bundan böyle umar~m ölümsüz tanr~lar bunun en 
adil ~ey oldu~u yarg~s~na var~rlar). 

"Atque etiam censeo, patres conscripti, quae praemia militibus 
promisimus nos re publica recuperata tributuros, ea vivis victoribusque 
cumulate, cum tempus venerit, persolvenda; qui autem ex iis, quibus illa 
promissa sunt, pro patria occiderunt, eorum parentibus, liberis, coniugibus, 
fratribus eadem tribuenda censeo" (Cic., Phil. XIV. 35). 

(Say~n senatörler, ~unu da öneriyorum: askerlere, devletin eski düze-

nine kavu~mas~ndan sonra ödenmek üzere söz verdi~imiz o ödülleri ya~ayan 

ve zafer kazananlara fazlas~yla ödeyiniz, çünkü art~k ödeme zaman~~ gelmi~tir; 

ödemek zorunday~z; kendilerine ödül vaadedilmi~, fakat vatan u~runa ölmü~~ 

olanlar~n ödülleri aynen onlar~n ana-babalar~na, çocuklar~na, kar~lar~na ya 

da karde~lerine verilmelidir, bunu öneriyorum.) 

Daha sonra ayn~~ önerinin yaz~l~~ olarak oylanmak üzere senatoya sunul-
du~unu görüyoruz (Cic., Phil. XIV. 38): 

44 

	 utique, quae praemia senatus militibus ante constituit ea solvantur 
eorum, qui hoc bello pro patria occiderunt, parentibus, liberis, coniugibus; 
fratribus, isque tribuantur, quae militibus ipsis tribui opporteret, si vivi 
vicissent, qui morte vicerunt". 

Bütün bu özgün kaynaklar göstermektedir ki, senato, Decimus Brutus, 
Marcus Brutus ve kendi yanda~lar~n~n yan~s~ra, Caesar Octavianus'un da or-
dusunu maddi ve manevi aç~lardan desteklemi~tir. Onun askerlerine, sanki 

devlete ait askerlermi~~ gibi toprak ve para sözü vermi~~ ve bu sözünü yerine 

getirmi~tir. Bu konular~n gerçekle~mesine Cicero senatoda öncülük etmi~~ ve 

ba~ar~ l~~ olmu~tur. Octavianus'un (Appianos'un aktard~~~~ biçimde) dü~ün-

cesi ise yanl~~~ ve yersizdir. Dio Cassius'a inanacak olursak, üstelik senato, 
Octavianus'un özel ordusunu kurarken, askerlere ödedi~i ve onlar~~ donat- 

mak için harcad~~~~ bütün paray~~ Roma kenti kasas~ndan almas~n~~ onaylam~~- 
. 	 (.\ 

t~r (Dio Cassius, Hist. Rom. XLVI. 29, 3: Kat TO ta Xprwtata cx totç 
- 	• 	 • 

cstpattonatç avaXa~cet, icapa uç noXecoç, °TL 81-1 Kat xed:Yeautov brcEp 
• 

atyrriç napecncevaae act~a; kaf3c-iv). 
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Senatonun Octavianus'a propraetor unvam, imperium yetkisi ve sena-
tonun ön s~ras~nda bir sandalye vermekle özel ordusunu onun elinden ald~~~~ 
biçimindeki dü~ünceye ise iki aç~dan balulabilir. Öncelikle, Octavianus'un 
ordu kurmaktaki amac~~ Antonius'a kar~~~ koymak ve onunla sava~maku; 
çünkü onu kendisine en büyük engel olarak görmü~tü. Dolay~s~yla de~i~en 
bir~ey yoktu. O ~imdi devlet ordulanyla birlikte Antonius'a kar~~~ daha güçlü 
olarak sava~acakt~ . Öte yandan propraetor unvan~~ ve imperium almakla or-
dusu ve giri~imleri yasalla~m~~u ve kendisi bir yüksek kamu görevlisi olmu~tu. 
Dolay~s~yla senatonun karar ve buyruklarma uymas~~ gerekirdi. Gerçekten de 
onun ordusunun (Mars ve Dördüncü Lejyonlarm) I. Mutina sava~~~ s~ras~nda 
konsüllerin (C. Pansa ve A. Hirtius) komutas~~ alt~na verildi~ini görüyoruz". 
Octavianus bu sava~~ s~ras~nda askeri bir birlikle yaln~z ordugah~~ korumu~tu. 
Öte yandan kuramsal olarak geçerli olan bu durum uygulamada hiç de öyle 
olmayabilirdi. Bu ordu kendisinindi, onu istedi~i gibi kullanabilirdi. Gerçe~i 
bir örnekle aç~klamak gerekirse: o, Mutina sava~~ndan sonra yaln~z kendi 
özel ordusunu de~il, devlet ordusunu da (senatoyu dinleyece~i yerde) 
senatoya kar~~~ kullanabilmi~tir. 

Cicero, Octavianus için propraetor unvan~n~~ ve praetorgar aras~nda 
(praetorio loco: Phil. V. 46) dü~üncesini aç~klay~p oy kullanmas~n~~ öner-
mi~ti. Öneride ve önerinin senatoca onaylanmas~~ üzerine Cicero ona hep 
pro praetore unvan~yla hitap etmi~tir. Cicero onüçünci~~ Philippica söyle-
vinde, Antonius'u mektubunda Octavianus'a hitap ederken pro praetore 
unvan~n~~ kullanmamakla suçlar (PhiL XIII. 22: "Antonius Hirtio et Caesari" 
-Neque se imperatorem neque Hirtium consulem nec pro praetore 
Caesarem). A~a~~daki aktarmalar onun, Octavianus'tan sözederken, bu un-
van~~ kullanmaya ne denli önem verdi~ini gösterebilir: 

PhiL XIII. 39: cumque üs pro praetore Caesar. 

Phil. XIV. 6: ad litteras... quae sunt a consulibus et a pro praetore 
missae... 

Phil XIV. 22: ex litteris enim C. Pansae, A. Hirtii consulum, C. Caesaris 
pro praetore... 

73  Appianos'a göre (App., B.C. III. 65) senato gizlice Hirti~~s'a, Octavianus'tan iki lejyonu 
istemesini buyurmu~tu. Nedeni ise, Antonit~s'tan Octavianus tarafma geçen bu Mara Lejyon'u ve 
Dördüncü Lejyon orduda en güvenilir lejyonlarch. Octavianus, Hirtius'a her bak~mdan boyun 
egmi~tir, onunla birlikte hareket etmi~tir. 
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Phil. XIV. 37: cumque C. Caesar pro praetore, imperator, consilio 
diligentiaque sua castra feliciter defenderit. 

Bu tür örnekler ço~alulabilir. Fakat bizce önemli olan sorun ~udur: 
Cicero, Octaviarms'un senatoda oturaca~~~ yeri, konu~ma ve oy kullanma s~-
ras~n~~ `praetorio loco' diye belirtirken, Augustus (Octavianus) Ankara Am-
t~ 'nda bunlar için `consularem locum' sözünü etmektedir. Kimi Eskiça~~ ya-
zarlan da bu durumu do~rular gibi görünmektedir: 

Livius, Periokhae (ya da Epitome), 118: C. Caesari qui privatus rei 
publicae arma sumpserat, propraetoris imperium a senatu datum est cum 
consularibus ornamentis adiectumque ut senator esset; 

• 5  / 	 •••• e 
Appianos, B.C.. III. 51: Kat yywriv autov empepe~v ev to~ç ~ntocruco~ç 

ij4511 	imateiav ociyr~jv geneva~~ TOt) völ.tob ei5(060V ETE01 86coc... 

Appianos'un 'yasan~n gerektirdi~inden on y~l önce konsüllü~e 
(µnorrew~v) aday olabilmesini onaylad~lar sözü gerçekle do~rudan do~ruya 
ba~da~mamakta.d~r. Octavianus 19 ya~~ndayd~~ ve yirmidokuz ya~~ndaym~~~ gibi 
i~lem görecekti (bk. Cic., Phil. V. 46): 

"ob eas causas senatui placere, C. Caesarem C.f., pontificem, pro 
praetore, senatorem esse sententiamque loco praetorio dicere, eiusque 
rationem, quemcumque magistratum petet, ita haberi, ut haberi per leges 
liceret, si anno superiore quaestor fuisset". 

(Bu nedenlerden senato, J. Caesar'~n o~lu, pontifex ve propraetor C. 
Caesar'~n (Octavianus) senatör olmas~ndan; praetor yetkisiyle (ya da 
praetor' lar s~ras~nda) dü~üncelerini aç~klay~p oy kullanmas~ndan; hangi yük-
sek kamu görevine aday olmak isterse, adayl~~~= ilgili yasan~n gerektirdi~i 
biçimde kendisi bir önceki y~ l quaestor olmu~~ gibi say~lmas~ndan memnun 
kalacakt~r). 

Bu öneriye göre, Octavianus henüz quaestofluk yapmamas~na kar~~n, 
yapm~~~ kabul edilecekti. Praetoflu~a aday olabilecekti. Çünkü 29 ya~~ 
praetor olabilmek için en alt s~n~rd~; bu nedenle senato'nun bu ya~~ s~n~r~n~~ 
ondokuza indirmesi, ba~ka deyi~le ya~~n~~ on y~l büyütmesi yani yirmidokuza 
ç~karmas~~ gerekiyordu. Cicero, durumun çok ivedi olmas~~ ve seçimin uzun 
zaman alaca~~~ dü~üncesiyle, senatoca verilebilecek propraetorlu~u önermi~-
tir. Öneriyi veren ve bu ola~anüstü ayr~cal~klar~~ "ben verdim" diye övünen 
Cicero oldu~una ve senato da bunu kabul etti~ine göre, bizim Cicero'nun 
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sözlerini ölçü olarak almam~z daha do~ru olabilir.Y~rmidokuz ya~~ praetor 

olabilmek için en alt s~n~rd~; oysa ilgili yasa konsül adaylar~n~n en az~ndan 
k~rküç ya~~nda olmas~n~~ öngörüyordu. Octavianus'un durumunda, e~er bu 
'on y~l öncelik' konsüllük için de geçerli idiyse, o ancak ondört y~l sonra, 
yani gerçek ya~~~ otuzüç olunca, konsüllü~e aday olabilecekti. Önce, öneri ve 
tart~~malarda o an için konsüllük söz konusu olmamas~na kar~~n, 
Appianos'un bundan söz etmesi yersiz görünmektedir; kaynakça olarak 

Octavianus (Augustus) yanl~s~~ bir tarihçiden yararlan~rken, olas~l~kla böyle 
bir aktarma da bulunmu~~ olabilir. Ya da Appianos konsüllükle 
propraetorlu~u kimi yak~n özelliklerinden dolay~~ kan~unyor ya da e~de~er 
görüyor olabilir. Çünkü her ikisi için de Yunanca, co-rpocuryk ya da kimi 
zaman propraetor ve proconsul için < ~3cvnatpocuryoç' sözcü~ü kullamlabil-
mektedir; her ikisinin de farkl~~ ölçüde olmakla birlikte imperium 'u vard~r; 
say~ca farkl~~ olmas~na kar~~n, her ikisine de lictor'lar taraf~ndan e~lik edil- 

' 	c 
mektedir vb74. Dolay~s~yla bir önceki tümcedeki ' 

,
ev to~ç wcoett~coTç" sözü 

`konsüller aras~nda' de~il de genel olarak `consul, proconsul ve 
propraetorlart içeren en üst düzeydeki yüksek kamu görevlileri aras~nda' 
anlam~nda kullan~lm~~~ olabilir. Ayn~~ aç~klama Augustus'un Monumentum 

Ancyranum'daki `consularem locum' için de geçerli olabilir; yine Livius'un 
Periokhae (Epitome)' ~ndaki "cum consularibus ornamentis" sözü genelleme 
olarak "en üst düzeydeki ki~ilere ait ni~anlarla" anlam~nda kullan~lm~~~ olabi-
lir. 

Senato Antonius'a kar~~~ yap~lacak sava~~n yönetimini konsüllere ve 
Caesar Octavianus'a vermi~tir75. Octavianus asl~nda Antonius'a kar~~~ sava~~, 
yukar~da gördü~ümüz gibi, yaln~z ba~~na ve çok daha önce ba~latm~~u, ama 
henüz bir meydan sava~~~ yapmam~~t~, bundan dolay~~ ve onun bu sava~~~ sür-
dürebilmesi için, senato ona yukar~da sözünü etti~imiz ola~anüstü ayncal~k-
lan vermi~ti. Senato ayr~ca Lepidus'un ve Alpler ötesi Gallia'n~n bir kesimini 
yöneten Lucius Munatius Plancus'un konsüllere yard~m etmesini buyur-
mu~tu, fakat bu komutanlar o an için yans~z bir tutum ye~lemi~lerdir. 
Octavianus olas~ l~kla Mart öncesi konsül A. Hirtius'la birlikte Mutina'ya 
do~ru yola ç~krn~~ t~76: (Cic. Phil. X. 15: Quid ergo agunt nunc tot exercitus, 
nisi ut obsidione Brutus liberetur?; Phil. X. 1 6: alter (Octavianus) virtutis 

74  Bu unvanlar~n benzer ve farkl~~ yanlan için bk. Oxford Classical Dicitonaty 1984, ba~l~k-
lar, praetor, consul, proconsule, pro pmetore, imperium. 

75  Bk. Dio Cass., Hist. Rom. XLVI. 29. 5-6. 
76  App., B.C. III. 65; Dio Cass., Hist. Rom. XLV. 13.5; XLVI. 36. 
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robore firmior quam aetatis cum istis ipsis veteranis ad D. Brutum 
liberandum est profectus; Phil. X 21: Hunc (Antonium) A. Hirti, C. Caesaris 
exercitus insecuti sunt, post Pansae dilectus urbem totamque Italiam 
erexit;). Onun ve A. Hinius'un ordusu sava~~ öncesi, örf gere~i dini an~m-
dan geçmi~ti (Phil. XII. 8: pudet optimi exercitus qui coniunctus est ex 
duobus, qui iam lustratus, qui profectus ad Mutinam est). Bu s~rada C. Pansa 
ise yeni asker toplay~p onlara yeti~ebilmek için elinden geleni yap~yordu". 
1.45. 43 y~h Mart ap~un sonunda ya da Nisan ay~n~n ba~~nda konsül C. Pansa, 
daha önce Mutina'ya hareket etmi~~ olan görev arkada~~~ A. Hirtius'la ve 
Caesar Octavianusla bulu~tu. Böylece konsül C. Pansa, konsül A. Hirtius, 
Caesar Octavianus ve Mutina'da ku~atma alt~nda bulunan D. Brutus'un or-
dular~~ hep birlikte Antonius'unkinden daha büyük bir güç olu~turuyordu. 
Servius Galba'mn Cicero'ya yazd~~~~ bir mektupta anlatt~~~~ gibi (ad fa~m. 
10.30), ~.Ö. 15 Nisan 43'de, Forum Gallorum, bugünkü ad~yla Castel Franco 
denen yerde devletin ordulanyla Antonius aras~ndaki ilk çat~~ma yer ald~". 
Bu sava~~ s~ras~nda Octavianus'un Mars Lejyonu konsül C. Pansa'mn komu-
tas~~ alt~na, Dördüncü Lejyon'uyla emekli askerlerden olu~an VII. Lejyon'u 
da konsül A. Hirtius'un komutas~~ alt~na verilmi~ti" (Phil. XIV. 26: Pansa 
dignus imperator legione Martia, digna legio imperatore; Phil. XIV. 27: 
Q~~id dicam de Hirtio? qui re audita e castris duas legiones eduxit incredibili 
studio atque virtute, Quartam illam, quae relicto Antonio se olim cum 
Martia Legione coniunxit, et Septimam, quae constituta ex veteranis....). 
Konsül A. Hirtius'tan gelen ve senatoda okunan (Phil. XIV. 1) bir mektup-
tan anla~~ld~~ma göre, Octavianus meydan sava~~na kaulmam~~s°, yaln~z bir-
kaç cohors birli~iyle (olas~hkla cohors praetoria) ordugah~~ korumu§ ve bu 
s~rada ordugaha yap~lan bir sald~ny~~ da püskürtmü~tür (Phil. XIV. 28: Hic 
ergo adulescens maximi animi, ut verissime scribit Hirtius, castra multarum 
legionum paucis cohortibus tutatus est secundumque proelium fecit). 
Appianos'a göre ise, Octavianus cohors praetofia birli~iyle Antonius'un 
cohors preatoria birli~ine kar~~~ sav-a~m~~t~r. Fakat bütün askerlerini yitirmi~-
tirm. Kons~ll Pansa ise bö~rûne saplanan m~zraklardan öldürücü iki yara 

77  Dio Cass., Hist. Rom. XLVI. 36; App., B.C. III. 65; Cic., Phil. XIV. 5. 
78  Bk. Cic., ad Fam. 10.30; Phil. XIV. 1, 26-27 ve 28 et passim; App., B.C. III. 66-72; Dio 

Cam., Hist. Rom. XLVI. 37-38. 
79  App., B.C. III. 67 ve 70. 

~~ 
8° Dio Cass., Hist. Rom. XLVI. 38. I: o 'CE Kataap, Icattot itti8e itaxe4tevoç. 	t  
81 App., B.C. III. 67: Ifi crrparmiöt 6vtov<ou rNv Kcifoopoç crtparm(8ct tcyzet~gav; 

B.C. III„69; ii ~4v  crspastyjsç ~~~ Kaiaapoç xaaa 8teçO~!tpli; B.C. III. 70: V/CatTOV Ü 	xcit IN 
cr~parryiç ft Kataapoç tazacra. 
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alm~~~ ve sava~~ alan~ndan Bononia kentine ta~~nm~~ur82  (Phil. XIV. 26: 
duobus periculosis vulneribus acceptis sublatus e proelio....). 

Antonius'un ilk Mutina sava~~nda yenildi~i haberi kesin olarak 20 Ni-
san'da senatoya ula~m~~t~r. Ertesi gün Roma kentinin praetor'u M. 
Comitus'un senatoyu toplamas~~ üzerine, P. Servilius sava~~n bitti~i anlam~na 
gelen, askeri giysilerin ç~kar~l~p her zamanki giysilerin giyilmesini ve bu üç 
komutan (C. Pansa, A. Hirtius ve Caesar Octavianus) ad~na tannlara ~ükran 
töreni (supplicatio) yap~lmas~n~~ önermi~tir (Phil. XIV. 1; XIV. 11 ve 24). 
Cicero bu toplant~~ s~ras~nda XIV. Philippica söylevini vermi~tir. Önce P. 
Servilius'un birinci önerisine kar~~~ ç~km~~t~r (Phil. XIV. I-10); onun ikinci 
önerisini ise büyük bir co~kuyla desteklemi~~ ve bu ~ükran töreni için P. 
Servilius'un önerdi~i gün say~s~n~n art~r~lmas~n~~ istemi~tir; son yirmi y~ l 
içinde ad~na supplicatio düzenlenen komutanlara imperator unvan~~ da ve-
rildi~i için, senatonun bu üç komutana öncelikle imperator unvan~n~~ ver-
mesi gerekti~ini ileri sürmü~tür (Phil. XIV. 11). Bir iç sava~ta bir vatanda~a 
kar~~~ kazand~~~~ yengiden dolay~~ bir komutana supplicatio yap~lmas~~ Roma 
tarihinde hiç görülmemi~~ bir olayd~~ (Phil. XIV. 23), bununla birlikte 
Antonius bir vatan hainiydi, ona bir d~~~ dü~manm~~~ gibi davran~labilirdi. 
Cicero bu üç komutan ad~na yap~lacak supplicatio 'nun 50 gün sürmesini 
önermi~tir (Phil. XIV. 29: Decerno igitur eorum trium nomine 
quinquaginta dierum supplicationes;). Bu gün say~s~, d~~~ dü~manlara kar~~~ 
kazan~lan yengiler nedeniyle düzenlenen supplicatio 'tarla kar~~la~t~r~ld~-
~~nda, ender bir durum gösteriyordu; bir iç sava~~ sonucu imperator unvan~~ 
verilmesi için de ayn~~ ~ey söylenebilir, çünkü senato bir komutana imperator 

unvan~~ vermekle onun kazand~~~~ yengiyi onaylam~~~ oluyordu; böyle bir ko-
mutan ise yengi töreni (ovatio ya da triumphus) kudayabilirdi. O ana dek 
yengi törenleri ise yaln~z d~~~ dü~manlara kar~~~ kazan~lan yengi sonucu dü-
zenlenmi~ti. 

Cicero, Octavianus'a imperator unvan~mn verilmesi için ~unlar~~ neden 
olarak göstermi~tir: önce Octavianus kendi ordusunu kurup devleti 
Antonius'un ilk kötülülderinden, bir daha suç i~lenmesine firsat vermeyecek 
biçimde kurtarm~~ur; Antonius taraf~ndan Mutina'da ku~at~lm~~~ olan D. 
Brutus'a yard~m etmek üzere yola ç~km~~t~r ve böylece vatan sevgisinin, ba-
bas~~ J. Caesar'~n öldürülmesinden dolay~~ duydu~u özel ac~~ ve kinden daha 
önemli oldu~unu kan~tlam~~t~r (Phil. XIV. 4): 

82  App., B.C. III. 69; Dio Cass., Hist Rom. XLVI. 37. 5; ve 38.1. 
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"Caesar cum exercitu per se comparato, cum primis pestibus rem 
publicam liberasset, ne quid postea sceleris oriretur, profectus est ad 
eundem Brutum liberandum vicitque dolorem aliquem domesticum patriae 
caritate". 

Cicero bu dü~üncesini, Octavianus için imperator unvan~n~~ önerirken, 
yeniler (Phil.XIV. 25): 

"Quid? Caesarem deorum beneficio rei publicae procreatum 
dubitemne appellare imperatorem? Qui primus Antoni immanem et 
foedam crudelitatem non solum a iugulis nostris, sed etiam a membris et 
visceribus avertit". 

(Neden? Tanr~ lar~n devlete bir nimet olarak verdi~i Caesar'a 
(Octavianus) imperator demekte çekingenlik mi göstereyim? O ki, ilk olarak 
Antonius'un alçak ve ç~ lg~nca zalimli~inden yaln~z bizim bo~az~m~z~~ de~il, 
uzuvlar~m~z~~ ve iç organlar~m~z~~ da kurtarm~~ t~r.) 

Cicero üçüncü kez bu konuya de~indi~inde dü~üncesini daha ayr~nt~l~~ 
aç~klamaktad~r (Phil. XIV. 28): 

"An vero quisquam dubitabit appellare Caesarem (Octavianus) 
imperatorem? Aetas eius certe ab hac sententia neminem deterrebit, 
quandoquidem virtute superavit aetatem. Ac mihi semper eo maiora 
beneficia C. Caesaris (Octavianus) visa sunt, quo minus erant ab aetate illa 
postulanda; cui cum imperium dabamus, eodem tempore etiam spem eius 
nominis deferebamus; quod cum est consecutus, auctoritatem decreti nostri 
rebus gestis suis comprobavit. Hic ergo adulescens maximi animi, ut 
verissime scribit Hirtius, castra multarum legionum paucis cohortibus 
tutatus est secundumque proelium fecit. ha trium imperatorum (sc. A. 
Hirtius, C. Pansa, C. Caesar Octavianus) populi Romani virtute, consilio, 
felicita.te uno die locis pluribus res publica est conservata". 

(Herhangi bir kimse gerçekten C. Caesar Octavianus'a imperator de-
mekte tereddüt edecek mi? Onun erdemi ya~~ndan üstün oldu~una göre, ya-
~~n~n küçüklü~ü elbette hiç kimseyi böyle bir karardan al~koymayacakur. 
Ben her zaman onun, ya~~na göre kendisinden beldenilmesi gerekenden çok 
daha büyük iyilikler yapt~~~n~~ dü~ünmü~ümdür; ona imperium yetkisini ve-
rirken, o zaman umudumuzu onun ad~na ba~l~yorduk; o ise ad~n~~ (yani bi-
zim umudumuzu) simgelerken, yapt~~~~ i~lerle (ona yetki sa~layan) karar~m~-
z~n ne denli do~ru oldu~unu kan~ tlad~ . Böylece bu yüce ruhlu delikanl~, A. 

Belleten C. LIX, 4 
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Hirtius'un en gerçekçi biçimde mektubunda belirtti~i gibi, birçok lejyonun 
ordugah~n~~ birkaç cohors birli~iyle korumu~tur ve ba~ar~ l~~ bir sava~~ yapm~~-
t~r. Böylece bu üç komutan~ n (trium imperatorum) ve Roma halk~n~n er-
demi, yarg~s~~ ve mutlu al~n yaz~s~~ sayesinde bir günde ve birkaç yerde devle-
tin esenli~i korunmu~tur.) 

Cicero bu dü~üncesini son kez yaz~ l~~ bir öneri olarak senatoya sunar 
(Phil. XIV. 37): 

"Cumque C. Caesar pro praetore, imperator, consilio diligentiaque sua 
castra feliciter defenderit, copiasque hostium, quae ad castra accesserant, 
profligarit, occiderit: ob eas res senatum existimare et iudicare eorum trium 
imperatorum virtute, imperio, consilio, gravitate constantia, magnitudine 
animi, felicitate populum Romanum foedissima crudelissimaque servitute 
liberatum". 

(Propraetor ve imperator C. Caesar Octavianus yetene~i ve özeni saye-
sinde ordugah~n~~ ba~ar~ l~~ bir biçimde savunmu~tur; ordugaha sald~ran dü~-
man birlilderini bozguna u~ratm~~~ ve öldürmü~tür; bu nedenlerden senato, 
bu üç imparatorun erdemi, komutanl~~~ , yetene~i, metaneti, kararl~l~~~, yüce 
ruhlulu~u ve mutlu al~n yaz~ lar~~ sayesinde Roma halk~n~ n çok alçakça ve 
ac~mas~zca bir kölelikten kurtuldu~u dü~üncesine ve yarg~s~na varm~~ t~r.) 

Dio Cassius (Hist. Rom. XLVI. 38 .1: ocirroxpCcropeç 	 TC Kataap, 
K a~'T01. i_~nü gocXeaCci.~evoç), Octavianus'a, sava~mad~~~~ halde, askerleri ve 
senato taraf~ndan imperator dendi~ini ileri sürmektedir. Kimi zaman~ m~z 
ara~t~ rmac~ lar~~ (örne~in Merivale, Rom. Emp. caput. 25), Cicero'nun, 
Octavianus'u C. Pansa ve A. Hirtius'la ayn~~ düzeyde tutup imperator unvan~~ 
önermesinin abart~ lm~~~ bir övgüden ba~ka bir~ey olmad~~~n~~ söylemektedir-
ler. Bunun yan~ nda Octavianus'un Mutina ve Philippi sava~lar~~ s~ ras~ndaki 
tutumundan dolay~~ korkakl~kla suçland~~~n~~ görüyoruz (Suetonius, Vita 
Augusti, 10. 4); fakat bu suçlama M. Antonius'tan gelmektedir. 
Octavianus'un Mutina'da birinci çarp~~maya ön s~rada kat~lmamas~ n~n ne-
deni olas~ l~ kla sava~~ yönetmek için yeterince deneyiminin olmamas~d~ r. 
Daha sonralar~~ da Octavianus'un meydan muharebelerine sa~l~~~~ ve ba~ka 
nedenlerden dolay~~ kat~ lmad~~~n~ , sava~~~ uzaktan yönetti~ini görüyoruz; ör-
ne~in Philippi sava~~na arkada~~n~n gördü~ü bir dü~~ yüzünden (Plut. 
Antonius XXII) kat~lmad~~~n~~ Octavianus'un kendisi otobiyograf~~ kitab~nda 
belirtmi~tir. Oysa sa~l~~~n~n çok kötü olu~u nedeniyle kat~ lamad~~~n~~ dü-
~ünmek daha do~ru olur (Plut. Antonius, XXII-XXIII). Octavianus birinci 
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Mutina sava~~na kat~lmam~~~ olsa bile, ordusunu konsüllerin emrine vermi~~ 
olmas~~ yine de Cicero'nun bu övgüsüne, supplicatio'ya ve imperator unva-
n~na de~er oldu~unu kan~tlayabilir, çünkü, yukar~daki kaynaklardan anla~~l-
d~~~~ gibi, onun Mars Lejyon'u, Dördüncü Lejyon'u ve emekli askerlerden 
olu~an Yedinci Lejyon'u birinci Mutina sava~~n~n kazan~lmas~nda ba~~ rolü 
oynam~~lard~, dolay~s~yla kazan~lan yenginin sayg~nl~~~~ bir ölçüde lejyonlarm 
sahibine de atfedilebilirdi. 

~.Ö. 27 Nisan 43 de ikinci Mutina sava~~~ yap~lm~~t~r. Antonius tam bir 
yenilgiye u~ram~~t~r ve Alpler'in ötesine çekilmek zorunda kalm~~ur83. Bu sa-
va~~ s~ras~nda konsül A. Hirtius ve bir önceki çarp~~mada a~~r bir biçimde ya-
ralanm~~~ olan konsül C. Pansa da birkaç gün sonra ölmü~tür. Appianos'un 
anlatt~~~na göre, Octavianus, Hirtius'un ölüsünü Antonius'un karargahm-
dar~~ kaç~np kurtarm~~ur ve daha sonra ordugah~~ k~sa bir an için bile olsa ele 
geçirmi~tir (App., B.C. III. 71); sonunda yengiyi kazanan Octavianus'un or-
dusu olmu~tur (bcp6tovv ot ToZ) Kotiaapoç Tij 

Sonuç olarak ~u görü~ler ortaya ç~kmaktad~r: 

As~l ad~~ Octavius olan, Julius Caesar taraf~ndan evlat edinilmesi üzerine, 
Gaius Julius Caesar Octavianus ad~n~~ alan, daha sonra ~.Ö. 16 Ocak 27'de 
kendisine Roma senatosunca Augustus ad~~ da verilen ve günümüzde bu adla 
daha yayg~nca tan~nan Roma imparatoru, ilk kez ordu kurdu~unda on do-
kuz ya~~nda oldu~unu Ankara An~t~'nda belirterek, bununla övünmekte ve 
okuyucu üzerinde etkili olmaya çal~~maktad~r. Gerçekten de bu ya~, Roma 
siyasi ve askeri ya~am~nda böylesine büyük bir giri~im için o zamana de~in 
kar~~la~~lmayan bir ya~ur; Roma siyasi ya~am~nda ona güvenilmesi zor bir ço-
cuk gibi balulmas~na ve ondan ku~ku duyulmas~na neden olmu~tur; onun 
büyük isteklerini çabucak elde etmesini engellemi~tir. Ama onun, bat~l 
inançl~~ olmas~na ve böylece aya~~n~~ denk almas~na kar~~n, ya~~n~n çok üs-
tünde olgunluk, taktik ve sab~r sergileyen, bunun yan~nda h~rsl~, kararl~~ ve 
ak~ll~, eski Roma törelerine de ba~l~~ bir ki~i oldu~u görülmektedir. Ayr~ca ~u 
gerçe~i de gözönünde tutmama gerekir: Onun yan~nda Julius Caesar yanl~s~~ 
birçok deneyimli komutan ve dan~~manlar da bulunuyordu; onlar dü~ünce 
ve önerileriyle onun ba~ar~l~~ olmas~na büyük katk~da bulunmu~tur. Hattâ, 
Octavianus ve M. Antonius'un kendi komutanlar~~ arac~l~~~yla ba~ar~ya ula~-
uklan görü~ü Eskiça~~ yazarlar~~ aras~nda yayg~nd~r84. Bunun yan~nda Roma- 

" App., B.C. III. 71-72; Plut., Antonius, XVII; Dio Cass., Hist Rom. XLVI. 38. 5-6. 
84 Plut., Antonius, XXI.IV. 5. 
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daki siyasi ortam Julius Caesar dü~man~~ kimi senatörleri bile, örne~in 
Cicero'yu, M. Antonius'a kar~~~ onunla i~birli~ine zorlam~~, böylece askeri ve 
siyasi güç kazanmas~nda ona yard~m etmi~tir. 

Octavianus'u özel ordusunu kurmaya iten güç, devleti belirli bir kesimin 
boyunduru~undan kurtarmak de~il, koyu bir Julius Caesarc~~ gibi görünme-
sine kar~~n, Julius Caesar'~n geride b~rakt~~~~ kaht ve koltu~a oturmak isteyen 
M. Antonius'la aralar~nda geli~en ki~isel dü~manl~~~~ silah yoluyla çözümle-
mek iste~iydi. O s~rada konsül olan M. Antonius onun bu ki~isel hak ve istek-
lerini geri çevirmekle kalmam~~, onun kamu ya~am~nda güçlenmesini de 
durmadan engellemi~ti. Octavianus kendi ki~isel karar~yla (privato consilio), 
yani resmi olmayan yollardan ordusunu kurmakla yaln~z yasalar~~ çi~neme-
mi~, öte yandan en büyük kamu görevlisi olan consul'e ait devlet askerlerini 
komutanlar~na kar~~~ ba~kald~rmaya k~~k~rtmakla ve büyük para kar~~ l~~~nda 
onlar~~ kendi komutas~~ alt~na çekmekle, Roma yasalar~na göre cezas~~ ölüm 
olan bir suç i~lemi~tir (Cicero, Phil. III, 14: Nam si ille consul, fustuarium 

meruerunt legiones, quae consulem reliquerunt, sceleratus Caesar 

(Octavianus), Brutus nefarius, qui contra consule~n privato consilio 

exercitus comparaverunt). Ne ilginçtir ki, Cicero'nun yasal olmayan bir ey-
lemi, yasalara kar~~~ suç i~lendi~ini aç~klamak için kulland~~~~ ayn~~ sözcükleri, 
Augustus'un kendisi Ankara An~ t~ 'nda övünerek kullanmaktad~r: exercitum 

privato consilio 	co~nparavi. 

Privata i~npensa, "Kendi kesemden harcamalarda bulunarak" sözüne ge-

lince, Octavius, Julius Caesar'~n öldürülmesi üzerine, Apollonia'dan Italya'ya 

dönmesiyle ordu kurmas~~ aras~nda nakit para s~k~nt~s~~ çekmi~tir. O an için 
Julius Caesar'~n özel ya da resmi hazinesinden mirasç~~ olarak nakit para 
sa~layamam~~t~r. Çünkü Antonius bu hazinenin çok büyük bir k~sm~n~~ zim-
metine geçirmi~tir. Octavianus'un geliri ve gördü~ü destek ~u yollardan ol-
mu~tur: 

1 -Julius Caesar'dan miras kalan ta~~nmaz mallar~n sat~lmas~yla elde edi-
len paran~n 3/4 ünü, mirasç~~ oldu~u senatoca resmen onaylad~ktan sonra, 
alabilmi~tir. 

2 - Öteki iki kal~tç~ya dü~en 1/4 pay~~ onlardan borç alm~~t~r. 

3 - Ba~ka kaynaklardan faizle borç para alm~~t~r. 

4 - Caesar yanl~s~~ kimseler parasal katk~da bulunq~u~lard~r. 
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5 - Bunlara ek olarak ordusunu kurduktan ve senatonun yan~nda 

Antonius'a kar~~~ ilk giri~imlerine ba~lad~ktan sonra, Cicero'nun sayesinde 

devlet kasas~ndan oldukça büyük ölçüde parasal yard~m görmü~tür. 

Appianos'a göre, ordu kurarken harcad~~~~ tüm paray~~ Roma kentinin kasa-

s~ndan alm~~t~r. 

6 - Ordu kurarken, askerlerine paralar~n~n hepsini pe~in ödememi~, geri 

kalan paralar~n~~ ba~ar~ l~~ olmalar~~ durumunda ileride ödeyece~ine söz vere-

rek borçlanm~~ur. Askerlere söz verdi~i bu para da sonradan Cicero saye-

sinde devlet kasas~ndan ödenmi~tir. Buna ek olarak konsül Antonius'a ba~-

kald~r~p Octavianus'un komutas~~ alt~na giren lejyonlara söz verilen paralar~n 

ve ödüllerin de çok büyük bir k~sm~~ yine ayn~~ yolla devlet kasas~ndan öden-

mi~tir. 

7 - Caesar'~n komutas~~ alt~nda çal~~m~~~ er ve subaylarla ona minnet 
borcu olanlar öldürülen komutanlar~n~n öcünü almak için, gönüllü olarak 
Octavianus'un ordusuna kaulm~~lar ya da katk~da bulunmu~lard~r. 

Octavianus, "Bu ordu sayesinde yönetimdeki siyasal bir kesimin boyun-
duru~u alt~nda ezilen devleti yeniden özgürlü~e kavu~turdum" sözüyle, kon-
sül Antonius'a ve onun yan~nda resmi ya da resmi olmadan görev alan ki~i-
lere kar~~~ ilk silahl~~ giri~imine de~inmektedir. Ama elimizdeki kaynaklarda 
bu küçük ordusuyla onun, M. Antoniusia bir silahl~~ çat~~maya girdi~i konu-
sunda hiçbir kesin belge yoktur. Cicero bile Octavianus'u devleti, senatoyu, 
senatörleri ve halk~~ y~k~m ya da toplu k~pmdan kurtaran ve M. Antonius'un 
vurdu~u boyunduruktan kurtar~p özgür k~lan kahraman olarak sunarken, 
onun M. Antonius'la ~.Ö. 44 y~ l~n~n ikinci yar~s~nda ve Mutina sava~~n~n ba~-
lang~c~na dek herhangi bir zamanda silahl~~ bir çat~~maya girdi~inden söz 
etmez. Cicero Philippicae söylevlerinde Octavianus için, Augustus da Ankara 
An~ unda kendisi için bu konuda övgü dolu ayn~~ sözleri kullanmas~na kar~~n, 

öyle görünüyor ki, ~.Ö. 44 y~l~n~n sonuna dek Octavianus bu küçük ordu-
suyla M. Antonius'a kar~~~ tek bir askeri güç de~il, Roma'da olu~an cayd~r~c~~ 
etkenlerin yaln~z bir parças~~ olmu~tur; bu küçük ordusuyla bir gövde 
gösterisi yapmaktan öteye gitmemi~tir. Cicero'nun ve Augustus'un sözleri bu 
bak~mdan gerçekle bir ölçüde ba~da~mas~na kar~~n, büyük ölçüde abart~ l-
m~~t~r. Nitekim, yukar~da de~indi~imiz gibi, Piso'nun ~.Ö. 6 Ocak 43 günü 
senatoda Cicero'yu ele~tiren konu~mas~~ da bizi böyle dü~ünmeye yöneltmek-
tedir. 
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Eo nomine (bu nedenle) yani "yönetimdeki siyasal bir kesimin boyun-
duru~-u alt~nda ezilen devleti yeniden özgür luld~~~m için" anlam~nda kulla-
n~lm~~ t~r. Cicero da, yukar~da de~indi~imiz gibi, senatodan Octavianus için 
propraetor'luk ve imperium yetkisi isterken, ayn~~ nedeni ileri sürmü~tür. 
Ama Cicero'nun ona onurland~r~c~~ övgülerin yan~s~ra propraetor'luk ve 
imperium verilmesini istemesindeki ana amac~~ onu kendi yan~nda 
Antonius'a kar~~~ bir güç ve ba~la~~k olarak kullanmakt~85. Octavianus'un o 
ana dek Antonius'a kar~~~ yapt~~~ndan çok yapabilecekleri göz önüne al~na-
rak bu paye ve yetkilerin ona verilmesi amaçlanm~~t~86. Nitekim Phil., XI., 20 
de imperium C. Caesari belli necessitas, fasces senatus dedit tümcesinden, 
Antonius'a kar~~~ sava~~n zorunlu olmas~~ üzerine ve bu sava~~n ko~ullar~~ ge-
re~i C. Caesar Octavianus'a imperium yani askeri yetki verildi~i anla~~ lmak-
tad~r. 

Talihin ne ilginç bir cilvesidir ki, Octavianus (Augustus) yönetimdeki 
Antonius'a ve yanda~lar~na kar~~~ kendi ordusunu kurup devletin yan~nda sa-
va~mas~na kar~~n, bunlar~n boyunduru~undan devleti kurtard~~~n~~ iddia et-
mesine kar~~n, aradan bir y~ l geçmeden, II. Mutina sava~~n~n hemen ard~ n-
dan Antonius'la birlik olup, onun yeniden devlet yönetiminin ba~~na kendi-
siyle birlikte gelmesini, dü~manlar~ndan Proscriptio yoluyla amans~z bir bi-
çimde öç almas~n~~ ve devlete kendi isteklerini zorla benimsetmesini sa~la-
m~~ t~r. 

85  App., B.C. III. 48.; III. 64-65. Octavianus bunun bilincinde görünmektedir. Bk. dipnot 
72. Ayr~ca konsül Pansa'n~n bu konudaki görü~~ ve sözleri için bk. App.,B.C. III. 75. 

88  Cic., Phil. III. 5; bk. dipnot 44. 


